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ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand mé du ikke deekke
apparatets ventilationsdbning med aviser, duge, gardiner
osv. Du ma ikke placere kilder med aben ild, f.eks. teendte
stearinlys, pd apparatet.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stod mé
du ikke udsztte apparatet for dryp eller tilsteenkning,
og du ma ikke placere vaeskefyldte genstande som f.eks.
vaser, oven pd apparatet.

Enheden mé ikke installeres pa et indelukket sted, f.eks. i
en bogreol eller i et indbygget skab.

Eftersom stikket bruges til at afbryde stremmen til
apparatet, skal du slutte apparatet til en lettilgaengelig
stikkontakt. Hvis du bemerker noget unormalt ved
apparatet, skal du med det samme tage stikket ud af
stikkontakten.

Undlad at udsztte batterier eller apparater med batterier
isat for kraftig varme som f.eks. direkte sollys, ild eller
lignende.

Apparatet er ikke koblet fra lysnettet, sd laenge det sidder
i stikkontakten, heller ikke selvom der er slukket for selve
apparatet.

Kraftigt lydtryk fra horetelefoner og hovedtelefoner kan
medfore tab af horelsen.

FORSIGTIG

Brugen af optiske instrumenter sammen med dette
produkt medferer risiko for gjenskader.

Dette apparat er et
CLASS 1 LASER PRODUCT CLASS 1 LASER produkt.

LUOKAN 1 LASERLAITE

Denne etikette er anbragt
udvendigt pa bagsiden af
apparatet.

KLASS 1 LASERAPPARAT

Bemeaerkning til kunder: Fglgende
oplysninger geelder kun for udstyr, der
selgesilande, hvor EU’s direktiver er
gaeldende.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Den
autoriserede repraesentant for EMC og produktsikkerhed
er Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For service eller garanti
henvises til de adresser, der er angivet i separate
dokumenter vedregrende service og garanti.

Handtering af udtjente
elektriske og elektroniske
produkter (Gaelder for den
Europaiske Union og andre
B cyropwxiske lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at
produktet ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en deponeringsplads
specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at
produktet bortskaftes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljo- og sundhedsskadelige pavirkninger,
som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan
fordrsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til
at bevare naturens ressourcer. Yderligere information
om genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev kabt.
Medfelgende ekstraudstyr: Fjernbetjening
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Fjernelse af udtjente batterier
(geelder i den Europeiske Union
samt europiske lande med

saerskilte indsamlingssystemer)
Dette symbol pa batteriet eller emballagen betyder, at
batteriet leveret med dette produkt ikke mé bortskaffes
som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det kemiske symbol
for kvikselv (Hg) eller bly (Pb) er anfort hvis batteriet
indeholder mere end 0,0005% kvikselv eller 0,004% bly.
Ved at sikre at sadanne batterier bortskaffes korrekt,
tilsikres det, at de mulige negative konsekvenser
for sundhed og milje, som kunne opstd ved en
forkert affaldshédndtering af batteriet, forebygges.
Materialegenindvendingen bidrager ligeledes til at
beskytte naturens resourcer.
Huvis et produkt kreever vedvarende elektricitetsforsyning
af hensyn til sikkerheden samt ydeevnen eller data
integritet, ma batteriet kun fjernes af dertil uddannet
personale. For at sikre en korrekt handtering af
batteriet bor det udtjente produkt kun afleveres pa
dertil indrettede indsamlingspladse beregnet til
affaldshandtering af elektriske og elektroniske produkter.
Med hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet
der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet
skal derefter afleveres pa et indsamlingsted beregnet til
affaldshandtering og genindvinding af batterier.
Yderlige information om genindvinding af dette produkt
eller batteri kan fas ved at kontakte den kommunale
genbrugsstation eller den butik, hvor produktet blev kabt.

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der kombinerer dvd-
indhold pa den ene side med digitalt lydindhold pé
den anden. Da materialet pa lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden (Compact Disc),
kan afspilning pa dette produkt ikke garanteres.

Musikdiske kodet med teknologi til
beskyttelse af ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille diske, der folger
cd-standarden (Compact Disc). Nogle pladeselskaber
har her pa det seneste lanceret forskellige musikdiske
kodet med teknologi til beskyttelse af ophavsret. Veer
opmerksom p4, at der blandt disse diske er nogle, der
ikke folger cd-standarden, og de kan muligvis ikke
afspilles pa dette produkt.

Bemaerkning vedrgrende licens og

varemaerker

®iPod er et varemeerke tilhgrende Apple Inc. registreret i
USA og andre lande.

® MPEG Layer-3-audiokodningsteknologi og patenter
givet i licens af Fraunhofer IIS og Thomson.

® Alle andre varemaerker og registrerede varemeerker
tilhorer deres respektive ejere. I denne brugsanvisning
er meerkerne ™ og ® ikke angivet.
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Al4 peiti laitteen ilmanottoaukkoja sanomalehdelld,
poytaliinalla, verhoilla tai muulla vastaavalla, silld ne
voivat aiheuttaa palovaaran. Al aseta palavia kynttiloita
tai muita esineitd, joissa on avoliekki, laitteen paalle.

Al4 altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle vedelle
dlakd aseta maljakoita tai muita nesteilld téytettyja
esineitd laitteen paille, silld ne voivat aiheuttaa palo- tai
sdhkoiskuvaaran.

Al sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan, kuten kirjahyllyyn
tai umpinaiseen kaappiin.

Koska laite kytketddn irti verkkovirrasta irrottamalla
verkkopistoke, kytke laite pistorasiaan, johon pédsee
helposti kisiksi. Jos huomaat laitteessa jotakin
epdnormaalia, irrota valittomasti verkkopistoke
pistorasiasta.

Al altista paristoja tai paristot sisaltdvad laitetta
liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle
tai muulle vastaavalle.

Yksikkod ei ole kytketty irti verkkovirrasta niin kauan
kuin se on liitettynd pistorasiaan, vaikka yksikko
sammutettaisiin virtakytkimesta.

Kuulokkeista tuleva lifan suuri ddnenpaine voi aiheuttaa
huonokuuloisuutta.

VARO
Optisten laitteiden kiytto yhdessd timén tuotteen kanssa
lisdd silmévaurioiden vaaraa.

Tama laite on luokiteltu
CLASS 1 LASER PRODUCT LUOKAN 1 LASER
LUOKAN 1 LASERLAITE tuotteeksi. Taméa merkinta
on laitteen takaseindssa.

KLASS 1 LASERAPPARAT

Huomautus asiakkaille: Seuraavat

tiedot koskevat vain laitteita, jotka ovat
myynnissa EU-direktiivejd noudattavissa
maissa.

Tdmin tuotteen valmistaja on Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio, 108-0075

Japani. Séhkémagneettista yhteensopivuutta ja
tuoteturvallisuutta koskeva valtuutettu edustaja on
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Saksa. Kaikissa huoltoa tai takuuta
koskevissa asioissa tulee ottaa yhteys erillisissd huolto- tai
takuuasiakirjoissa mainittuun osoitteeseen.

Kdytosta poistettujen sahko-
ja elektroniikkalaitteiden
havittaminen (koskee Euroopan
yhteison ja muiden Euroopan
B nmaiden jitehuoltoa)
Tdam4 laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, etti laitetta ei saa késitelld
kotitalousjétteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahko
ja elektroniikkalaitteiden kierrityksestd huolehtivaan
kerdys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd tima
laite hivitetddn asianmukaisesti, voit auttaa estimain
mahdollisia ympérist6- ja terveyshaittoja, joita muuten
voi aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierritys sadstdd luonnonvaroja. Lisétietoja
laitteen kasittelystd, talteenotosta ja kierrityksestd
on saatavilla paikallisilta ymparistéviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on ostettu.
Kiytettavissd olevat lisivarusteet: Kaukosdddin

http://www.sony.net/

Kaytosta poistettujen paristojen
havitys (koskee Euroopan
unionia seka muita Euroopan
maita, joissa on erillisiad
kerdysjarjestelmia)
Tdma symboli paristossa tai sen pakkauksessa tarkoittaa,
ettei paristoa lasketa normaaliksi kotitalousjatteeksi.
Tietyissd paristoissa tatd symbolia voidaan kayttad
yhdessé kemikaalia ilmaisevan symbolin kanssa.
Paristoon on liséitty kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijyd
(Pb) ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltdd enemmin
kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmén kuin 0,004 %
lyijya.
Varmistamalla, ettd paristo poistetaan kdytostd asiaan
kuuluvalla tavalla, estetadn mahdollisia negatiivisia
vaikutuksia luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita
paristojen védrd havittiminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierrétys auttaa sddstimaan luonnonvaroja.
Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai
tietojen sdilyminen vaatii, ettd paristo on kiinteésti
kytketty laitteeseen, tulee pariston vaihto suorittaa
valtuutetun huollon toimesta. Jotta varmistetaan, ettd
kaytostd poistettu tuote kasitellddn asianmukaisesti,
tulee tuote viedd kaytdstd poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.
Muiden paristojen osalta tarkista kdyttdohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kéytostd poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.
Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierréatyksestd saa
paikallisilta viranomaisilta, jateyhtioista tai liikkeest,
josta tuote on ostettu.

DualDisc-levyja koskeva huomautus
DualDisc-levy on kaksipuolinen levy, jonka toisella
puolella on tallennettu DVD-aineisto ja toisella puolella
digitaalinen déniaineisto. Koska daniaineiston puoli ei ole
Compact Disc (CD) -standardin mukainen, emme voi
taata, ettd tuote on toistettavissa.

Tekijanoikeussuojauksella varustetut
levyt

T4ma tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD) -
standardin mukaisten levyjen soittamiseen. Viime
aikoina jotkin levy-yhtiot ovat tuoneet markkinoille
levyjé, jotka on koodattu tekijanoikeuksia suojaavalla
tekniikalla. Huomaa, ettd jotkin niisté levyistd eivat
ole CD-standardin mukaisia, eikd niitd voi valttaimatta
soittaa talld tuotteella.

Kayttooikeutta ja tavaramerkkeja

koskevia huomautuksia

®iPod on Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa
rekisterdity tavaramerkki.

® Fraunhofer IIS ja Thomson ovat lisensoineet MPEG
Layer-3 ddnenkoodaustekniikan ja patentit.

® Muut tavaramerkit ja rekister6idyt tavaramerkit ovat
niiden omistajien omaisuutta. Tdssd oppaassa ei ole
kaytetty ™ ja ®-merkkeja.

Fjernbetjening
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Denne vejledning beskriver iser betjening vha.
flernbetjeningen, men de samme betjeninger kan ogsa
udferes med knapperne pa apparatet, som har de samme
eller tilsvarende navne.

Sadan bruges fijernbetjeningen

Skub laget til batterirummet til side, og fjern det,
og indsat derefter de to R6-batterier (storrelse AA)
(medfolger ikke) med enden merket @ forst, sa de
passer til polerne som vist nedenfor.

Bemaerkninger om brug af fiernbetjeningen

®Ved normal brug ber batterierne kunne holde i ca. seks maneder.

® Anvend ikke nye og brugte batterier eller batterier af forskellige
typer samtidig.

® Hvis du ikke bruger fjernbetjeningen i leengere tid, skal du fjerne
batterierne for at undga beskadigelser som folge af batterileekage og
korrosion.

Ved transport af anlegget
1 Fjern en disk for at beskytte CD-mekanismen.

2 Tryk pa I/ (afbryder) [1] pa anlaegget for at slukke
for anlaegget, og kontroller, at "STANDBY" holder op
med at blinke.

3 Tag netledningen ud af stikkontakten.

Sadan indstilles uret

1 Tryk pa I/ [1] for at teende for anlaegget.

2 Tryk pa TIMER MENU [i7] for at vaelge tilstanden for
indstilling af ur.
Hvis "PLAY SET" blinker, skal du trykke gentagne
gange pa #/¥ [20| for at veelge "CLOCK" og derefter
trykke pa () (enter) (4].

3 Tryk gentagne gange pa #/¥ 20 for at indstille
timetallet, og tryk derefter pa @ [4].

4 Anvend samme fremgangsméade for at indstille
minuttallet.

Bemaerk
Urindstillingerne mistes, hvis du treekker netledningen ud af
stikkontakten, eller hvis der opstér stromsvigt.

Visning af uret, nar der er slukket for systemet
Tryk pa DISPLAY [25]. Uret vises i cirka 8 sekunder.

Kaukosaadin
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Tdssd ohjekirjassa selostetaan toiminnot kauko-ohjaimen
avulla. Samat toiminnot voidaan tehdid myos laitteen
painikkeilla, joilla on samat tai samantapaiset nimet.

Kaukosaatimen kayttaminen

Liv'uta paristotilan kansi irti ja aseta kaksi R6 (AA-
kokoista) -paristoa (eivét kuulu varusteisiin) paikalleen
@ -puoli edelld siten, ettd napaisuus vastaa alla esitettyi.

Huomautuksia kaukosaatimen kaytosta

® Paristot kestavit normaalikdytossa noin puoli vuotta.

® Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja keskenan alaka kayta eri
tyyppisid paristoja yhdessi.

®Jos kaukosiddinti ei kiytetd pitkdan aikaan, irrota paristot
vilttydksesi paristovuodon ja korroosion aiheuttamilta vahingoilta.

Kun kannat tata jarjestelmaa
1 Poista levy CD-mekanismin suojaamiseksi.

2 Katkaise jérjestelmén virta painamalla yksikossé
Q) (virta) [1] ja varmista, ettad "STANDBY" lakkaa
vilkkumasta.

3 Irrota virtajohto pistorasiasta.

Kellonajan asettaminen
1 Kéynnisti jérjestelmé painamalla I/() [1].

2 Valitse kellon asetustila painamalla TIMER MENU [17].
Jos ”PLAY SET” vilkkuu, valitse "CLOCK”
painelemalla 4/¥ [20] ja paina sitten (& (enter) [4].

3 Aseta tunti painelemalla #/¥ [20 ja paina sitten

® [4].
4 Aseta minuuttilukema tekemilla samat toimet.

Huomautus
Kellonajan asetus katoaa, jos virtajohto irrotetaan tai jos sattuu
sahkokatko.

Kellonajan nayttaminen jarjestelman ollessa
pois paalta

Paina DISPLAY-painiketta [25. Kello on nikyvissd noin
8 sekuntia.

(® FM-ledningsantenne (Traek den ud vandret.)
AM-rammeantenne

©Til hgjre hgjttaler

@ Til stikkontakt i vaeggen

Antenner

Find en god placering og en retning, som giver god
modtagelse, og set derefter antennen op.

Hold antennerne vk fra hgjttalerledningerne og
netledningen for at undga, at der opfanges stoj.

[E] Hejttalere
Indseet kun den blottede del af kablet.

Strom

Tilslut netledningen til en stikkontakten.

Huvis stikket ikke passer til stikkontakten, skal du fjerne
den medfolgende stikadapter (kun modeller, der er
forsynet med en adapter).

[3) Spaendingsvzelger
Pa modeller med en spaendingsveelger skal VOLTAGE
SELECTOR indstilles til den lokale stromspaending.

4G,

(® Hojttalerledning (Rad/@®)
(® Hajttalerledning (Sort/©)
@ Til venstre hgjttaler

Sadan benyttes en iPod
Seet en iPod dock-adapter i iPod-dock'en [11] for brug.

iPod dock-adapter

iPod-stik

Du fjerner iPod dock-adapteren ved at skubbe den op
med en fingernegl eller en flad genstand vha. dbningen
inde i adapteren.

Bemeerk

iPod dock-adapteren leveres ikke sammen med anlegget. Brug den
adapter, der fulgte med din iPod, nér der bruges en iPod-model. Der
er oplysninger om iPod dock-adaptere i instruktionerne, der leveres
sammen med iPod dock-adapterne.

Sadan tilsluttes ekstra hovedtelefoner
Tilslut hovedtelefonerne til PHONES-stikket [12] pa
apparatet.

Betjening

Afspilning af en (D/MP3-disk

1 Valg CD-funktionen.
Tryk gentagne gange pA FUNCTION +/— [9].
2 llzeg en disk.

Tryk pi & PUSH OPEN/CLOSE [6] pa apparatet, og
set en disk i CD-rummet med etiketsiden opad.

Tryk pa & PUSH OPEN/CLOSE [6] pa apparatet for
at lukke CD-rummet.

3 Start afspilningen.
Tryk pa B (afspil) [9].

Andre betjeninger

For at Tryk pa

Stoppe afspilning Il (pause) [9]. Tryk pa knappen igen
midlertidigt for at genoptage afspilningen.

Stoppe afspilning M (stop) [9].

Velge en mappe (vaelg mappe) +/— entagne
pé en MP3-disk §mapp genag

gange.
Velge et 4 (g tilbage) 2]/ (ga
musiknummer fremad) [3].

eller en fil

Finde et punkti  Hold <« (spol tilbage) [2]/»>

et musiknummer  (hurtigt fremad) nede under

eller en fil afspilningen, og slip knappen pa det
onskede sted.

Velge gentaget REPEAT [23] flere gange, indtil "REP"

afspilning eller "REP1" vises.

Sadan aendres afspilningstilstanden

Tryk pa PLAY MODE [22| flere gange, mens afspilleren

er stoppet. Du kan veelge normal afspilning ("E3" for

alle MP3-filer i mappen pa disken), blandet afspilning

("SHUF" eller "3 SHUF*" for mappeblanding) eller

programafspilning ("PGM").

* Nar der afspilles en CD-DA-disk (lyd), har (SHUF)-afspilning
den samme funktion som normal (SHUF)-afspilning.

Bemaerkning om gentaget afspilning
"REP1" angiver, at et enkelt musiknummer eller en enkelt fil gentages,
indtil du stopper afspilningen.

Bemeerkning om blandet afspilningstilstand

Nar du slukker for anlaegget, slettes den valgte tilstand for blandet
afspilning ("SHUF" eller " SHUF"), og afspilningstilstanden gir
tilbage til normal afspilningstilstand ("E3").

Bemarkninger om afspilning af MP3-diske

® Undlad at gemme andre typer af musiknumre eller filer eller
ungdvendige mapper pa en disk, der indeholder MP3-filer.

® Mapper, som ikke indeholder MP3-filer, springes over.

® MP3-filer afspilles i den reckkefolge, som de optages pa disken.

® Anlegget kan kun afspille MP3-filer, som har filtypenavnet ".mp3".

®Selvom filnavnet har filtypen ".mp3", kan afspilning af filen forarsage
kraftig stoj, hvis filen i virkeligheden er anderledes, og dette kan
beskadige hojttalersystemet og medfore, at systemet ikke fungerer.

® Det maksimale antal:
—mapper er 255 (inklusive rodmappen).
—MP3-filer er 512.
—mappeniveauer (traestrukturen af filer) er 8.

® Kompatibilitet med alle programmer, optageenheder og
optagemedier til MP3-kodning/skrivning kan ikke garanteres.
Inkompatible MP3-diske kan frembringe stej, eller lyden kan blive
afbrudt, eller de kan muligvis slet ikke afspilles.

Bemaerkninger om afspilning af multisession-diske

® Hvis den forste session pa disken er en CD-DA-session, kan de
ovrige sessioner pa disken ikke genkendes uanset sessionsformatet.
Det er kun CD-DA-musiknumrene i den forste session, der kan
afspilles.

® Hvis sessionsformatet for den forste session er CD-ROM, og de
ovrige sessioner er optaget i det samme format, fortstter anlegget
med at afspille MP3-filer derefter i flere sessioner, indtil anleegget
stoder pa en anden session, der er optaget i et andet format.

Aloittaminen

(® FM-johtoantenni (Suorista se vaakasuoraan.)
AM-kehdantenni

(© Oikeaan kaiuttimeen

© Pistorasiaan

Antennit

Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat hyvin
vastaanoton ja liitd sitten antennit.

Pidé antennit loitolla kaiutinjohdoista ja virtajohdosta
vélttadksesi kohinan vastaanoton.

=] Kaiuttimet

Tyonni paikalleen vain se osa, josta eriste on poistettu.

Virta

Liité virtajohto pistorasiaan.

Jos pistotulppa ei sovi pistorasiaan, irrota mukana
toimitettu pistotulpan sovitin (vain mallit, joissa on
sovitin).

[) Jannitteenvalitsin

Jos mallissa on jannitteenvalitsin, aseta VOLTAGE
SELECTOR paikallisen verkkovirran mukaiselle
jannitteelle.

T

(® Kaiuttimen johto (punainen/@®)
(® Kaiuttimen johto (musta/©)
(© Vasempaan kaiuttimeen

iPod-laitteen kayttaminen
Aseta iPod-telakkasovitin iPod-telakkaan (11| ennen
Kiiyttod.

iPod-telakkasovitin

iPod-liitin

Poista iPod-telakkasovitin vetamalla sitd ylos
sormenkynnelld tai jollakin littedlld esineelld sovittimen
sislld olevasta urasta.

Huomautus

iPod-telakkasovitinta ei toimiteta jarjestelman mukana. Kéyté iPod-
soittimen mukana toimitettua sovitinta, kun kaytat jotain iPod-mallia.
Lisétietoja iPod-telakointisovittimista on niiden mukana toimitetuissa
ohjeissa.

Lisakuulokkeiden liittaminen
Liitd kuulokkeet laitteen PHONES-liittimeen [12].

(D/MP3-levyn toistaminen

1 Valitse CD-toiminto.
Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.

Aseta levy paikalleen.

Paina & PUSH OPEN/CLOSE [6] yksikossi ja aseta
CD etikettipuoli ylospiin levyalustalle.

Sulje levyalusta painamalla yksikossd uudelleen

N

A PUSH OPEN/CLOSE [6].
3 Aloita toisto.
Paina B (toista) [9].
Muut toiminnot
Kun haluat Paina
Pysayttdd 11 (tauko) [9]. Kun haluat jatkaa
toistamisen toistamista, paina painiketta
uudelleen.
Lopettaa M (seis) [9].
toistamisen

Valita MP3-levylld (valitse kansio) +/—
olevan kansion

toistuvasti.
Valita kappaleen € (siirry taaksepin) [2]/»P1
tai tiedoston (siirry eteenpdin) (3.

Hakea kappaleen  Pidd <« (nopeasti taaksepdin)

tai tiedoston tietyn [2]/PP (nopeasti eteenpiin)

kohdan painettuna toiston aikana ja vapauta
painike haluamassasi kohdassa.

Valita uudelleen- ~ REPEAT-painiketta [23), kunnes

toiston "REP” tai "REP1” nikyy.

Toistomuodon vaihtaminen

Painele PLAY MODE -painiketta 22 soittimen ollessa
pysiytettynd. Voit valita normaalin toiston ("€3” kaikille
levyn kansiossa oleville MP3-tiedostoille), hajatoiston
("SHUP” tai "3 SHUF*” kansion hajatoistolle) tai
ohjelmoidun toiston ("PGM”).

* Kun toistetaan CD-DA (d4ni) -levyd, (SHUF) -toisto toimii
samalla tavalla kuin normaali (SHUF)-toisto.

Uudelleen toistoa koskeva huomautus
“REP1” tarkoittaa, ettd yhtd raitaa tai tiedostoa toistetaan uudelleen,
kunnes toisto pysdytetdin.

Hajatoistotilaa koskeva huomautus
Kun kytket jirjestelmén pois paaltd, hajatoistotilan ("SHUF” tai
»E3 SHUF”) valinta poistetaan ja toistotilaksi palautuu normaali

toistotila ("E£37).

Huomautuksia MP3-levyjen toistamisesta

® Ali tallenna muita raita- tai tiedostotyyppejd tai tarpeettomia
kansioita levylle, jossa on MP3-tiedostoja.

® MP3-tiedostoja sisaltamattomat kansiot ohitetaan.

® MP3-tiedostot toistetaan siind jarjestyksessd, missd ne on tallennettu
levylle.

®Jirjestelma kykenee toistamaan vain sellaiset MP3-tiedostot, joilla
on tiedostopdite “mp3”.

®Jos tiedostonimen tarkentimena on "mp3”, vaikka tiedosto ei
olekaan MP3-tiedosto, tillaisen tiedoston toistaminen voi aiheuttaa
kovaa a4ntd, joka voi vahingoittaa kaiutinjarjestelméi ja aiheuttaa
jarjestelmén toimintahdiriGita.

® Enimmaismaara:
—kansioiden osalta on 255 (juurikansio mukaan lukien).
—MP3-tiedostojen osalta on 512.
—kansioiden tasoja (tiedostojen puurakenne) on 8.

® Yhteensopivuutta ei voida taata kaikkien MP3-koodaus-/
kirjoitusohjelmien, tallennuslaitteiden ja tallennusvilineiden kanssa.
Yhteensopimattomat MP3-levyt voivat tuottaa kohinaa, katkonaista
dantd tai d4antd ei ehka kuulu lainkaan.

Huomautuksia multisession-levyjen toistamisesta

®Jos levyn ensimmiinen istunto on CD-DA-istunto, levyn muita
istuntoja ei tunnisteta istunnon formaatista riippumatta. Vain
ensimmadisen istunnon CD-DA-raitoja voidaan toistaa.

®Jos ensimmadisen istunnon formaatti on CD-ROM ja myGhemmat
istunnot on tallennettu samassa formaatissa, jarjestelma jatkaa MP3-
tiedostojen toistoa useiden istuntojen mukaisesti, kunnes se kohtaa
eri formaatissa tallennetun istunnon.

Lytning til radioen

1 Veelg "TUNER FM" eller "TUNER AM".
Tryk gentagne gange pi FUNCTION +/— [9].
2 Udfer indstillingen.

For automatisk sagning

Tryk gentagne gange pi4 TUNING MODE [22],
indtil "AUTO" vises, og tryk derefter pa + [3]/—
[2]. Segningen stopper automatisk, nr en station
er indstillet, og "TUNED" og "ST" (kun for
stereoprogrammer) lyser i displayet.
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Hvis "TUNED" ikke lyser, og sagningen ikke stopper,
skal du trykke pa B [9] for at stoppe sogningen og
derefter udfere manuel indstilling (se nedenfor).

Nar du stiller ind pa en station med RDS-tjenester,
vises stationens navn pa displayet (kun den
europeiske model).

For manuel indstilling
Tryk gentagne gange pi TUNING MODE [22, indtil
"MANUAL" vises, og tryk derefter gentagne gange pa
+ [8)/— [2] for at stille ind pé den enskede station.
Tip
Hvis du vil reducere statisk stoj pa en svag FM-stereostation, skal du

trykke gentagne gange pA FM MODE [23), indtil "MONO" vises, for at
sla stereomodtagelse fra.

Forudindstilling af radiostationer

1 Stil ind pé& den gnskede station.

2 Tryk pa TUNER MEMORY [21 for at veelge
indstillingen for tunerhukommelse.
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3 Tryk gentagne gange pa + [3]/— [2] for at veelge det
onskede forudindstillede nummer.

Huvis der allerede er tildelt en anden station til det
valgte forudindstillede, bliver stationen erstattet med
den nye station.

4 Tryk p& (® [4] for at gemme stationen.

5 Gentag trin 1 til 4 for at gemme andre stationer.

Du kan forudindstille op til 20 FM-stationer og
10 AM-stationer. De forvalgte stationer bevares
i hukommelsen i cirka en halv dag, selvom
netledningen tages ud, eller der forekommer en
stromafbrydelse.

6 Huvis du vil stille ind pa en forudindstillet
radiostation, skal du trykke gentagne gange pa
TUNING MODE [22], indtil "PRESET" vises, og derefter
trykke gentagne gange pa + [3]/— [2] for at vaelge
det gnskede forudindstillede nummer.

L
Afspilning fra iPod
1 Valg iPod-funktionen.

Tryk gentagne gange pa FUNCTION +/— [9].

Placer din iPod.

3 Start afspilningen.

Tryk pa B> [9].
Sadan kontrolleres en iPod
For at Tryk pa
Stoppe afspilning 11/ [9].
midlertidigt

Rulle op/ned i +/% [20.

menuerne pa iPod

Velge et spor eller 4 [2]/»®1 [3]. Hold knappen
kapitel i lydbogen/ nede for at spole frem eller tilbage.
podcastet

Velge det > 20/ [4].

markerede

element

Findeetstediet  Hold << [2]/»» [3] nede under
spor eller kapitel  afspilningen, og slip knappen pa det
ilydbogen/ onskede sted.

podcastet

Vende tilbage til 4 [20/TOOL MENU [18/RETURN
den forrige menu &7 (ga tilbage) [19].

eller veelge en

menu

Sadan benyttes anlaegget som batterioplader
Du kan benytte anlaegget som batterioplader til din iPod,
nér der er teendt for anlegget, og der er valgt en anden
funktion end USB-funktionen.

Opladningen starter, nar du saetter en iPod i iPod-stikket.
Status for opladningen vises i displayet pa din iPod. Der
er flere oplysninger i brugervejledningen til din iPod.

Sadan stoppes opladningen af din iPod
Fjern din iPod. Opladningen af din iPod stopper ogsa,
hvis der slukkes for anlegget.

Radion kuunteleminen

1 Valitse "TUNER FM” tai "TUNER AM”.
Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.

2 Suorita viritys.

Automaattinen haku

Painele painiketta TUNING MODE [22], kunnes
"AUTO” tulee nikyviin ja paina sitten + [3]/— [2].
Haku paattyy automaattisesti, kun asema on viritetty,
ja nayttoon ilmestyy "TUNED” seké ”ST” (vain
stereoldhetykset).
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Jos néytossd ei ndy "TUNED” eikd haku péity,
pysayti haku painamalla B [9] ja tee sitten viritys
manuaalisesti (alla).

Jos viritetty asema tarjoaa RDS-palveluja, aseman
nimi nakyy naytossa (vain Euroopan malli).

Manuaalinen viritys
Painele painiketta TUNING MODE [22, kunnes

nékyviin tulee ’MANUAL ja viritd haluamasi kanava

painelemalla + [8l/—[2].
Vihje
Voit vihentidd heikon FM-stereoaseman staattista kohinaa ja kytked

stereovastaanoton pois kiytostd painelemalla painiketta FM MODE
23], kunnes nikyviin tulee "’MONO”.

Radioasemien esivalinta
1 Viritd haluamasi asema.

2 Valitse virittimen muistitila painamalla TUNER
MEMORY [21].
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3 Valitse haluamasi esivalintanumero painelemalla
+[8l/—[2l.
Jos valittuun esivalintanumeroon on jo maaritty
toinen asema, asema korvautuu uudella asemalla.

4 Tallenna asema painamalla @ [4].

Tallenna muut asemat toistamalla vaiheet 1 - 4.

Enintdén 20 FM-asemaa ja 10 AM-asemaa voidaan
esivalita. Esivalinta-asemat pysyvit tallessa noin puoli
vuorokautta, vaikka virtajohto irrotettaisiin tai sattuisi
sahkokatko.

6 Kun haluat hakea esivalitun radiokanavan,
painele painiketta TUNING MODE 22, kunnes
"PRESET" tulee ndkyviin, ja valitse sitten haluamasi
esivalintanumero painelemalla + [3]/— [2].

iPod-soittimen kayttaminen
1 Valitse iPod-toiminto.
Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.
2 AsetaiPod paikalleen.
3 Aloita toisto.

Paina P -painiketta [9].

iPod-soittimen ohjaaminen

Kun haluat Paina

Pysiyttid 11/M -painiketta [9].

toistamisen

Vierittdd iPod- 4/% -painiketta [20].

valikoita ylos/alas

Valita ddnikirjan/ ~ ¢[2]/D»1 [3]. Pidi painettuna,
podcastin jos haluat siirtyd nopeasti eteenpéin
kappaleen tai tai taaksepéin.

jakson

Valita halutun » 20/ [4].

kohteen

Loytdd danikirjan/ Pida < 2]/»> painettuna
podcastin toiston aikana ja vapauta painike
kappaleen tai haluamassasi kohdassa.

jakson kohdan

Palata edelliseen « [20/TOOL MENU [18/RETURN
valikkoon tai &7 (palaa) [19].

valita valikon

Jarjestelman kdyttaminen paristojen
latauslaitteena

Voit kiyttad jarjestelmédd iPod-soittimen akun
latauslaitteena, kun jérjestelma on pailld ja on valittu
muu kuin USB-toiminto.

Lataus alkaa, kun iPod asetetaan iPod-liittimeen.
Lataustila nakyy iPod-soittimen néytossa. Katso
lisatietoja iPod-soittimen kdyttGoppaasta.

iPod-soittimen lataamisen lopettaminen
Poista iPod laitteesta. Jarjestelmdn sammuttaminen
lopettaa my6s iPod-soittimen lataamisen.

Bemaerkninger

®Nar du tilslutter eller fierner din iPod, skal du holde den i samme
vinkel som vinklen pa iPod-stikket p& apparatet, og du ma ikke vride
eller boje din iPod, da det kan beskadige stikket.

®Undlad at beere apparatet, nar der er tilsluttet en iPod i stikket. Dette
kan medfore fejl.

®Nir du tilslutter eller fierner din iPod, skal du stotte apparatet med
den ene hand og serge for, at du ikke trykker pa kontrollerne pa din
iPod ved en fejltagelse.

® Afbryd afspilningen, for du tager din iPod ud af forbindelse.

® Hold e« [2]/»®1 [3] nede for at spole hurtigt frem (eller tilbage),
nar der afspilles video, hvis <« [2]/»® [3] ikke fungerer.

®Brug VOLUME +/— (8] til at @ndre lydstyrken. Lydstyrken @ndres
ikke, selv hvis den justeres pa din iPod.

®iPod dock'en [11] pa apparatet er kun beregnet til iPod. Du kan ikke
tilslutte andre beerbare lydafspillere.

®Se i brugervejledningen til din iPod angdende betjening af din iPod.

®Sony patager sig ikke ansvar i tilfeelde af, at data, der er indspillet pa
en iPod, gar tabt eller beskadiges, nar en iPod benyttes sammen med
dette apparat.

Afspilning af en fil fra USB-enheden

Det lydformat, der kan afspilles pa anlaegget, er MP3*.

* Filer med DRM-copyrightbeskyttelse (Digital Rights Management),
kan ikke afspilles pa dette anlaeg.
Filer, der er downloadet fra en onlinemusikhandel, kan ikke
afspilles pa dette anleg.

Se nedenstaende websteder for at fa oplysninger om
kompatible USB-enheder.

For kunder i Europa:
<http://support.sony-europe.com/>

For kunder i Latinamerika:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>

1 Valg USB-funktionen.

Tryk gentagne gange pa FUNCTION +/— [9].
2 Tilslut en USB-enhed til «<> (USB)-porten [10].
3 Start afspilningen.

Tryk pa B [9].
Andre betjeninger
For at Tryk pa
Stoppe afspilning BN [9]. Tryk p4 knappen igen for at
midlertidigt genoptage afspilningen.

Stoppe afspilning M [9]. Tryk pa B [9] for at
genoptage afspilningen*. Tryk pa ll
igen for at annullere genoptagelse

af afspilningen.
Valge en mappe £ 4/— [5] gentagne gange.
Veelge en fil <« [2]/>P1 [3].
Finde et punkt i Hold <<« [2]/»» [3] nede under
en fil afspilningen, og slip knappen pa det

onskede sted.
Valge gentaget REPEAT (23] flere gange, indtil "REP"
afspilning eller "REP1" vises.

* Nar der afspilles en VBR MP3-fil, genoptager systemet muligvis
afspilningen fra et andet sted.

Sadan a&ndres afspilningstilstanden

Tryk flere gange pa PLAY MODE [22], mens USB-
enheden er stoppet. Du kan vzlge normal afspilning
("E3" for alle filer i mappen pa USB-enheden),
blandet afspilning ("SHUF" eller "E3 SHUF") eller
programafspilning ("PGM").

Bemaerkning om gentaget afspilning

"REP" angiver, at alle lydfiler p4 en USB-enhed gentages, indtil du
stopper afspilningen.

Bemeaerkning om blandet afspilningstilstand

Nar du slukker for anlagget, slettes den valgte tilstand for blandet
afspilning ("SHUF" eller "£7 SHUF"), og afspilningstilstanden gir
tilbage til normal afspilningstilstand ("3").

Sadan vaelges hukommelsen pa USB-enheden
Hvis USB-enheden har mere end én hukommelse (f.eks.
intern hukommelse og et hukommelseskort), kan du
veelge, hvilken hukommelse der skal benyttes, og derefter
starte afspilningen.

Du kan ikke veelge hukommelse under afspilningen. Sorg
for at vaelge hukommelsen, for afspilningen startes.

Brug knapperne pa apparatet til at veelge hukommelsen
pé USB-enheden.

1 Tryk gentagne gange pa FUNCTION [9] for at veelge
USB-funktionen.

2 Tilslut en USB-enhed til =<~ (USB)-porten [10].
Hold ENTER [4] nede, og tryk pa H [9].

4 Tryk gentagne gange pa < [2]/»P [3] for at
vaelge et hukommelsesnummer.

Fortseet til trin 5, hvis der kun kan veelges én
hukommelse.
Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke pa

m[9]
5 Tryk p& ENTER [4].
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Huomautuksia

® Kun asetat tai poistat iPod-soitinta, kisittele sité laitteessa olevan
iPod-liittimen kanssa samassa kulmassa dlaka kddnna tai keinuta
iPod-soitinta, jotta liittimet eivdt vahingoitu.

® Ali kanna laitetta iPod-soittimen ollessa sen liittimessd. Tama voi
aiheuttaa toimintahairioita.

® Kun asetat tai poistat iPod-soitinta, tue laitetta toisella kiidellasi ja
varo, ettet paina vahingossa iPod-soittimen saatimia.

® Pyséyti toisto ennen kuin irrotat iPod-soittimen.

®Siirry eteenpiin (taaksepiin) pitimilli I« [2]/»»1 [3] painettuna
videon toiston aikana, jos <<« [2]/»® [3] ei toimi.

®Saidd adnenvoimakkuutta VOLUME +/— -painikkeella (8.
Aidnenvoimakkuus ei muutu, jos sitd saddetddn iPod-soittimesta.

® Laitteen iPod-telakka [11] on tarkoitettu vain iPod-soittimelle. Et voi
liitt44 mitddn muita kannettavia soittimia.

®Katso iPod-soittimen kéytt6d koskevia ohjeita sen kiyttdoppaasta.

®Sony ei vastaa siitd, jos iPod-soittimeen tallennetut tiedot katoavat
tai vaurioituvat, kun iPod-soitinta kiytetddn timan laitteen kanssa.

USB-laitteessa olevan tiedoston
toistaminen

Tissa jarjestelmassd voidaan toistaa MP3-muodossa
olevaa ddnté*.

* Jirjestelmalld ei voi toistaa tekijinoikeuksien suojaamia DRM
(Digital Rights Management) -tiedostoja.
Jarjestelmalla ei ehké voi toistaa online-musiikkikaupasta ladattuja
tiedostoja.

Katso alla olevilta www-sivuilta yhteensopivia USB-
laitteita koskevat tiedot.
Euroopan asiakkaat:
<http://support.sony-europe.com/>
Latinalaisen Amerikan asiakkaat:
<http://www.sony-latin.com/index.crp>
1 Valitse USB-toiminto.

Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.
2 Liitd USB-laite *<+ (USB) -porttiin [10].
3 Aloita toisto.

Paina B -painiketta [9].

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Pysayttda I -painiketta [9]. Kun haluat

toistamisen jatkaa toistamista, paina painiketta
uudelleen.

Lopettaa W -painiketta [9]. Voit jatkaa toistoa

toistamisen painamalla B [9]*. Voit peruuttaa

toiston jatkamisen painamalla
uudelleen H [9].
Valita kansion +/— -painiketta [5] toistuvasti.
Valita tiedoston << [2]/>P1[3].
Loytdd tiedoston ~ Pidd << [2]/»® [3] painettuna
kohdan toiston aikana ja vapauta painike
haluamassasi kohdassa.

Valita uudelleen- ~ REPEAT-painiketta 23], kunnes
toiston "REP” tai "REP1” nikyy.

* Kun toistetaan VBR MP3-tiedostoa, jarjestelma saattaa jatkaa toistoa
eri kohdasta.

Toistomuodon vaihtaminen

Painele PLAY MODE -painiketta [22, kun USB-laite on
pysdytettyni. Voit valita normaalin toiston ("E3” kaikille
USB-laitteen kansiossa oleville tiedostoille), hajatoiston
(SHUF” tai *E3 SHUEF”) tai ohjelmoidun toiston
("PGM”).

Uudelleen toistoa koskeva huomautus

”REP” tarkoittaa, ettd kaikkia USB-laitteessa olevia ddnitiedostoja
toistetaan, kunnes toisto pysédytetdan.

Hajatoistotilaa koskeva huomautus
Kun kytket jirjestelmén pois pailtd, hajatoistotilan ("SHUF” tai
(3 SHUPF”) valinta poistetaan ja toistotilaksi palautuu normaali

toistotila ("E7”).

USB-laitteen muistin valitseminen

Jos USB-laitteessa on useampi kuin yksi muisti

(esimerkiksi sisdinen muisti ja muistikortti), voit valita

kéytettdvdin muistin ja aloittaa sitten toiston.

Muistia ei voi valita toiston aikana. Muista valita muisti

ennen toiston aloittamista.

Valitse USB-laitteen muisti yksikon painikkeilla.

1 Valitse USB-toiminto painelemalla FUNCTION-
painiketta [9].

2 Liita USB-laite »< (USB) -porttiin [0].
Pida ENTER-painike [4] painettuna ja paina H [9].

4 Valitse muistin numero painelemalla €< [2]/PP]
(3.
Siirry vaiheeseen 5, jos vain yksi muisti voidaan valita.
Voit peruuttaa timan toimenpiteen painamalla ll 9l

5 Paina ENTER-painiketta [4].



Bemaerkninger

®Nir tilslutning med USB-kabel er nodvendig, skal du tilslutte det
USB-kabel, der fulgte med den USB-enhed, du ensker at tilslutte. Du
kan finde oplysninger om betjening i betjeningsvejledningen, der
fulgte med USB-enheden, der skal tilsluttes.

@ Det kan tage cirka 10 sekunder, for "READING" vises, afthengigt af
den type USB-enhed, der er tilsluttet.

®Undga at forbinde systemet og USB-enheden via en USB-hub.

®Nar USB-enheden indszettes, laeser systemet alle filerne pa USB-
enheden. Hvis der er mange mapper eller filer pd USB-enheden, kan
det tage lang tid at fuldfere leesningen fra USB-enheden.

®Med nogle USB-enheder vil der efter en handling veere en
forsinkelse, for anlaegget udferer handlingen.

® Kompatibilitet med alle programmer til kodning/skrivning kan
ikke garanteres. Hvis lydfiler p4 USB-enheden oprindeligt er kodet
ved hjeelp af inkompatible programmer, kan filerne frembringe stoj,
lyden kan blive afbrudt, eller de kan muligvis slet ikke afspilles.

® Dette anlaeg kan ikke afspille lydfiler p4 USB-enheden i folgende
tilfaelde:
—nér antallet af lydfiler i en mappe er storre end 999.
—nar det samlede antal lydfiler pa en USB-enhed er storre end

5.000.
—nér antallet af mapper pa en USB-enhed er storre end 255
(inklusive "ROOT" og eksklusive tomme mapper).

Disse tal kan variere athengigt af fil- og mappestrukturen. Undlad
at gemme andre typer filer eller unedvendige mapper pa en USB-
enhed, som indeholder lydfiler.

@ Systemet kan hejst afspille til en mappedybde pa 8 niveauer.

® Dette anlaeg understotter ikke nodvendigvis alle de funktioner, der
er til radighed pé en tilsluttet USB-enhed.

® Genoptagelse af afspilningen annulleres, hvis du slukker for
anlagget.

® Filer og mapper vises i den raekkefolge, de er oprettet i pA USB-
enheden.

® Mapper, som ikke indeholder lydfiler, springes over.

® Det lydformat, der kan afspilles med systemet, er MP3 med
filtypenavnet ".mp3".
Bemzerk, at hvis filnavnet har det rigtige filtypenavn, men den
faktiske fil er anderledes, kan systemet udsende stoj, eller der kan
opsta fejlfunktion.

Sadan benyttes anlaegget som batterioplader
Du kan benytte anlegget som batterioplader til USB-
enheder, der kan oplades, nér der er teendt for anlegget,
og USB-funktionen er valgt.

Opladningen starter, nar USB-enheden sluttes til

< (USB)-porten [10]. Status for opladningen vises i
displayet pa USB-enheden. Der er flere oplysninger i
brugervejledningen til USB-enheden.

Bemarkning om opladning af USB-enheden med dette
anleeg

Du kan ikke benytte anleegget som batterioplader i folgende tilfaelde;
—nar der er valgt en anden funktion end USB-funktionen.

—nar anlagget er slukket.

Fremstilling af dit eget program
(Programafspilning)

1 Valg CD- eller USB-funktionen.
Tryk gentagne gange pa FUNCTION +/— [9].

2 Veelg afspilningstilstand.
Tryk flere gange pa PLAY MODE [22), indtil "PGM"
vises, mens afspilleren er standset.

3 Veelg det gnskede musik- eller filnummer.
Tryk gentagne gange pi << [2]/01 [3], indtil det
onskede musik- eller den gnskede fil vises.
Ved programmering af MP3-filer skal du trykke flere

gange pa €3 +/— [5] for at vaelge den onskede mappe
og derefter veelge den onskede fil.
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Valgte musik- eller filnummer Samlet spilletid for det valgte

musiknummer eller den valgte fil

4 Programmer det valgte musiknummer eller den
valgte fil.

Tryk pa @ [4] for at angive det valgte musiknummer
eller den valgte fil.

5 Gentag trin 3 til 4 for at programmere yderligere
musiknumre eller filer, op til i alt 25 musiknumre
eller filer.

6 Afspil programmet med musiknumre eller filer ved
at trykke pa B [9].
Programmet vil forblive tilgaengeligt, indtil du &bner
CD-rummet. Tryk pa B [9] for at afspille det samme
program igen.

Sadan annulleres programmeret afspilning
Tryk flere gange pa PLAY MODE [22], indtil "PGM"
forsvinder, mens afspilleren er standset.

Sadan slettes det sidste musiknummer eller
den sidste fil i programmet
Tryk pa CLEAR [15], mens afspilleren er stoppet.

Sadan vises programoplysninger, f.eks. det
samlede antal musiknumre i programmet
Tryk gentagne gange pa DISPLAY [25].

Huomautuksia

®Jos tarvitaan USB-kaapeliliitintad, kiytd liitettavan USB-laitteen
mukana toimitettua USB-kaapelia. Katso kiyttod koskevat
tarkemmat ohjeet liitettavin USB-laitteen mukana toimitetusta
ohjekirjasta.

® Liitetyn USB-laitteen tyypistd riippuen merkinnin "READING”
nékymiseen voi kulua noin 10 sekuntia.

® Ali liitd jirjestelmad ja USB-laitetta USB-jakajan kautta.

® Kun USB-laite asetetaan, jirjestelma lukee kaikki USB-laitteessa
olevat tiedostot. Jos USB-laitteissa on useita kansioita ja tiedostoja,
USB-laitteen lukeminen voi kestidé kauan.

®Joillakin USB-laitteilla toiminnon suorittamista voi seurata pieni
viive, ennen kuin jérjestelma tekee toiminnon.

® Yhteensopivuutta kaikkien koodaus/kirjoitusohjelmistojen kanssa
ei voida taata. Jos USB-laitteen ddnitiedostot on alun perin koodattu
yhteensopimattomalla ohjelmistolla, tillaiset tiedostot voivat tuottaa
kohinaa, niiden #ini voi katkeilla tai niiti ei voi toistaa ollenkaan.

®Jirjestelmd ei voi toistaa USB-laitteen ddnitiedostoja seuraavissa
tapauksissa:
—kun kansiossa on yli 999 danitiedostoa.
—USB-laitteessa on yhteensi yli 5 000 ddnitiedostoa.
—USB-laitteessa on yli 255 kansiota (sisdltien ROOT-kansion mutta

ilman tyhjid kansioita).

Namad arvot voivat vaihdella tiedosto- ja kansiorakenteesta riippuen.
Al4 tallenna audiotiedostoja sisiltaville USB-laitteelle muun
tyyppisié tiedostoja dlika tarpeettomia kansioita.

®Jirjestelma pystyy toistamaan enintain 8 sisakkaistd kansiota.

®Jarjestelma ei valttamatta tue kaikkia kytketyn USB-laitteen
toimintoja.

® Toiston jatkaminen peruutetaan, kun jarjestelma kytketdan pois
paalta.

® Tiedostot ja kansiot ndytetddn siind jarjestyksessd, jossa ne luotiin
USB-laitteeseen.

® Audiotiedostoja sisdltimattomat kansiot ohitetaan.

®Tilld jirjestelmalld voidaan kuunnella MP3-audiomuotoa, jonka
tunniste on ”.mp3”.
Huomaa, etta vaikka tiedostonimelld olisi oikea tunniste,
jos itse tiedosto poikkeaa, jarjestelma voi tuottaa kohinaa tai
toimintahdiri6itd voi esiintya.

Jarjestelmén kdyttaminen paristojen
latauslaitteena

Jarjestelmad voidaan kayttdd ladattavien USB-laitteiden
latauslaitteena, kun jérjestelmain on kytketty virta ja
USB-toiminto on valittu.

Lataus alkaa, kun USB-laite liitetddn «<~ (USB) -porttiin
[{0]. Lataustila nikyy USB-laitteen naytossi. Katso
lisdtietoja USB-laitteen kdyttGoppaasta.

USB-laitteen lataamista télla jarjestelmélla koskeva

huomautus

Jarjestelmaa ei voi kayttad paristojen latauslaitteena seuraavissa
tapauksissa;

—on valittu muu kuin USB-toiminto.

—kun jérjestelma ei ole paalla.

Oman ohjelman luominen
(Ohjelmoitu soitto)

1 Valitse CD- tai USB-toiminto.

Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.

2 Valitse toistotila.

Painele PLAY MODE -painiketta [22] soittimen ollessa
pyséytettynd, kunnes ’PGM” nikyy.

3 Valitse haluamasi raita tai tiedoston numero.
Painele ¢ [2]/»®1 [3], kunnes halutun raidan tai
tiedoston numero tulee esiin.

Kun ohjelmoit MP3-tiedostoja, valitse haluttu kansio

painelemalla £3 +/— -painiketta [5] ja valitse sitten
toistettava tiedosto.

PGM A A 4
7 B e W
L AN
T =T

Valitun kappaleen tai tiedoston
numero

Valitun kappaleen tai tiedoston
kokonaistoistoaika

4 Ohjelmoi haluamasi raita tai tiedosto.

Anna haluamasi raita tai tiedosto painamalla &
-painiketta [4].
5 Ohjelmoi lisa4 kappaleita tai tiedostoja toistamalla

vaiheet 3 - 4. Enintaan 25 kappaletta tai tiedostoa
voidaan ohjelmoida.

6 Kun haluat toistaa kappaleista tai tiedostoista
koostuvan ohjelman, paina B -painiketta [9].
Ohjelma on kaytettavissd, kunnes CD-lokero avataan.

Kun haluat toistaa saman ohjelman uudelleen, paina
P> _painiketta [9].

Ohjelmoidun toiston lopettaminen
Painele PLAY MODE -painiketta [22] soittimen ollessa
pyséytettynd, kunnes "PGM” katoaa naytostd.

Kun haluat pyyhkia ohjelman viimeisen
kappaleen tai tiedoston
Paina CLEAR-painiketta [15] soittimen ollessa

pysdytettyna.
Kun haluat katsoa ohjelmatietoja kuten

ohjelman kappaleiden kokonaismaara
Painele DISPLAY-painiketta [25].

Brug af ekstra lydkomponenter

1 Gor lydkilden klar.
Tilslut ekstra lydkildekomponenter til AUDIO
IN-stikket (13| pd apparatet med et analogt lydkabel
(medfolger ikke).

2 Skru ned for lydstyrken.
Tryk pa VOLUME — [8].

3 Velg AUDIO IN-funktionen.
Tryk gentagne gange pi FUNCTION +/— [9].

4 Start afspilningen.
Start afspilningen af den tilsluttede komponent, og
indstil lydstyrken.

Bemeaerk

Anlagget kan automatisk ga i standby-tilstand, hvis lydstyrken er
indstillet for lavt pd den tilsluttede komponent. Indstil lydstyrken pa
komponenten derefter. Se under "Sadan deaktiveres den automatiske
standby-funktion".

Justering af lyden
For at Tryk pa
Justere lydstyrken VOLUME +/— [8].

Generere en mere DSGX [14] pa apparatet.
dynamisk lyd
(Dynamic Sound
Generator X-tra)
Indstille

lydeffekten

EQ [16].

Endring af displayet

For at Tryk pa

ZAndre DISPLAY [2 flere gange, nir
oplysninger pa anlegget er teendt.

displayet*

DISPLAY [25], nar der er slukket for
anlegget. Uret vises i 8 sekunder.

Kontrollere uret,
nar der er slukket
for systemet

* Du kan for eksempel f& vist CD/MP3-diskoplysninger eller
oplysninger om USB-enheden, f.eks.:

—spor- eller filnummer under normal afspilning.

—spor- eller filnavn (" J3") under normal afspilning.

—kunstnernavn ("&") under normal afspilning.

—album- eller mappenavn ("f£3") under normal afspilning.

—den samlede afspilningstid og det samlede antal spor pd CD-DA-
disken (kun, hvis normal afspilningstilstand er valgt, og afspilleren
er stoppet).

—det samlede antal mapper (album) pa MP3-disken eller USB-
enheden (kun, hvis normal afspilning er valgt, og afspilleren eller
USB-enheden er stoppet).

—enhedsnavnet, hvis det findes, pa MP3-disken eller USB-enheden
(kun, hvis normal afspilning er valgt, og afspilleren eller USB-
enheden er stoppet).

Bemaerkninger om displayoplysningerne
®Tegn, som ikke kan vises i displayet, vises som "_".
®Folgende vises ikke:
—den samlede afspilningstid for en MP3-disk og USB-enhed.
—resterende spilletid for en MP3-fil.
® Folgende vises ikke korrekt:
—forlgbet afspilningstid for en MP3-fil, der er kodet ved hjzlp af
VBR (Variable Bit Rate - variabel bithastighed).
—mappe- eller filnavne, som ikke folger hverken ISO9660 niveau
1- eller niveau 2-standarden eller Joliet i ekspansionsformat.
® Folgende vises:
—den resterende spilletid for et spor.
—ID3-tagoplysninger for MP3-filer, nar der benyttes ID3 version
1- og version 2-tags (der vises ID3 version 2-tagoplysninger, hvis
der bade er benyttet ID3 version 1- og version 2-tags til en enkelt
MP3-fil).
—op til 32 tegn af ID3 tag-oplysninger med store bogstaver (A til Z),
tal (0 til 9) og symboler ("$ %’ () *+,-./<=>@[\]_"{|}!?
A).

Brug af timerne

Anlegget indeholder to timer-funktioner. Hvis du
anvender begge timere, har sleeptimeren forste prioritet.

Sleeptimer:

Du kan falde i sgvn til musik. Denne funktion fungerer
ogsa, selvom uret ikke er indstillet.

Tryk flere gange pa SLEEP [24]. Hvis du veelger
"AUTO", slukkes der automatisk for anlagget, nar den
aktuelle disk eller USB-enhed stopper, eller inden for
100 minutter.

Afspilningstimer:
Du kan vagne op til en CD, FM/AM-modtagelse, en iPod
eller en USB-enhed pa et forudindstillet tidspunkt.
Husk at indstille uret.
1 Ger lydkilden klar.
Forbered lydkilden, og tryk derefter pA VOLUME +/—
for at indstille lydstyrken.
Hvis du vil starte fra et bestemt CD-spor eller en
bestemt lydfil, skal du oprette dit eget program.

2 Velg indstillingsfunktion for timer.
Tryk pi TIMER MENU [{7].

Lisaaudiolaitteiden kayttaminen

1 Valmistele danildhde.
Liitd audiolisilaite laitteen AUDIO IN -liittimeen
analogisella audiokaapelilla (ei kuulu varusteisiin).

2 Véhenné dénenvoimakkuutta.
Paina VOLUME — -painiketta [8].

3 Valitse AUDIO IN -toiminto.
Paina FUNCTION +/— -painiketta [9] toistuvasti.

4 Aloita toisto.
Kéynnistd liitetyn komponentin toisto ja sadgda
ddnenvoimakkuutta.

Huomautus

Jarjestelma voi siirtyd automaattisesti valmiustilaan, jos

liitetyn laitteen ddnenvoimakkuustaso on liian alhainen. Saada
komponentin danenvoimakkuutta vastaavasti. Katso "Automaattisen

Ainen saitiminen

Kun haluat Paina

Saatad VOLUME +/— [8].
adnenvoimakkuutta

Tuottaa Laitteen DSGX-painiketta [14].
dynaamisemman

aanen (Dynamic
Sound Generator

X-tra)
Asettaa EQ [16].
adnitehosteen

Nayton vaihtaminen

Kun haluat Paina

Vaihtaa nayton DISPLAY [25] toistuvasti jirjestelmin
tietoja* ollessa palla.

Tarkastaa DISPLAY [25], kun jarjestelmén virta
kellonajan on katkaistu. Kello on nékyvissé
jarjestelmdn 8 sekuntia.

ollessa pois paalta

* Voit esimerkiksi ndyttdd seuraavat CD/MP3-levyn tai USB-laitteen

tiedot;

—raidan tai tiedoston numero normaalin toiston aikana.

—raidan tai tiedoston nimi (*J3”) normaalin toiston aikana.

—esittdjin nimi (”4”) normaalin toiston aikana.

—albumin tai kansion nimi ("£=]”) normaalin toiston aikana.

—CD-DA-levyn kokonaissoittoaika ja raitojen kokonaisméiri (vain
kun normaali toistotila on valittu ja soitin on pysaytetty).

—MP3-levyn tai USB-laitteen kansioiden (albumeiden)
kokonaisméira (vain kun normaali toistotila on valittu ja soitin tai
USB-laite on pysiytetty).

—MP3-levyn tai USB-laitteen levyn nimi (jos on) (vain kun
normaali toistotila on valittu ja soitin tai USB-laite on pysaytetty).

Huomautuksia nédyttotiedoista
® Merkit, joita ei voida esittdd, nakyvit muodossa
® Seuraavat kohdat eivit niy;
—MP3-levyn ja USB-laitteen kokonaissoittoaika.
—MP3-tiedoston jiljelld oleva toistoaika.
®Seuraavat kohdat eivit néy oikein;
—VBR-tekniikalla (muuttuva bittinopeus) koodatun MP3-tiedoston
kulunut toistoaika.
—kansioiden ja tiedostojen nimet, jotka eivéit noudata ISO9660 Level
1, Level 2 tai laajennetun Joliet-formaatin mukaista standardia.
® Seuraavat kohdat nikyvit;
—raidan jaljelld oleva toistoaika.
—MP3-tiedostojen ID3-merkinnit, kun kdytetdén ID3-version 1
tai 2 mukaisia merkintoja (ID3-version 2 merkintdjen naytolla
on etusija, kun sekd ID3-version 1 ettd 2 merkintoja kiytetaan
samassa MP3-tiedostossa).
—enintdan 32 merkkid ID3-merkinnin tiedoista, jotka sisaltavat
isoja kirjaimia (A - Z), numeroita (0 - 9) ja symboleja (" $ %’ () *
+,-<=>@[\]_"{]}12An).

» »

Ajastimien kayttaminen

Jarjestelmissd on kaksi ajastintoimintoa. Jos kéytit
molempia ajastimia, uniajastimella on etusija.

Uniajastin:

Voit nukahtaa musiikin soittoon. Tdma toiminto on
kaytettdvissd, vaikka kellonaikaa ei olisi asetettu.
Painele SLEEP-painiketta 24 Jos valitaan "AUTO”,
jarjestelmd sammuu automaattisesti, kun nykyinen levy
tai USB-laite pysihtyy tai 100 minuutin kuluttua.

Toistoajastin:

Voit herata CD:n, FM/AM-virittimen, iPod-soittimen tai

USB-laitteen ddneen valittuna aikana.

Muista asettaa kellonaika.

1 Valmistele danilahde.
Valmistele ddnildhde ja sddda sitten
adnenvoimakkuutta painamalla VOLUME +/—
-painiketta [8l.
Jos haluat aloittaa tietystd CD-raidasta tai
danitiedostosta, luo oma ohjelma.

2 Valitse ajastimen asetusmuoto.
Paina TIMER MENU -painiketta [17].

3 Indstil afspilningstimeren.
Tryk gentagne gange pa 4/¥ 20| for at vaelge "PLAY
SET", og tryk derefter pa [4].

4 Indstil starttidspunktet for afspilningen.
Tryk gentagne gange pa #/¥ (20 for at indstille
klokkeslzttet, og tryk derefter pa @ [4].

5 Benyt den samme fremgangsméade som i trin 4 ved
indstilling af tiden til at stoppe afspilningen.

6 Velg lydkilden.
Tryk gentagne gange p4 #/¥ [20], indtil den onskede
lydkilde vises, og tryk derefter pa ® [4].

7 Sluk for systemet.
Tryk pa I/ [1]. Anleegget taendes 15 sekunder for
det forudindstillede tidspunkt.
Huvis anlegget er teendt pa det forudindstillede
tidspunkt, aktiveres afspilningstimeren ikke. Du ma
ikke betjene anlegget fra det tidspunkt, hvor der
teendes for anlegget, og indtil afspilningen starter.

Sadan kontrolleres indstillingen
1 Tryk pa TIMER MENU [i7].

2 Tryk gentagne gange pa 4/¥ 20 for at veelge
"SELECT", og tryk derefter pa @ [4].

3 Tryk gentagne gange pa #/¥ [20) for at vaelge "PLAY
SEL", og tryk derefter pa @ [4].

Sadan annulleres timeren
Gentag den samme fremgangsmade som ovenfor, indtil
"OFF" vises i trin 3, og tryk derefter pa @ [4].

Sadan aendres indstillingen
Begynd forfra fra trin 1.

Bemarkninger til brugeren af iPod

®Sorg for, at din iPod ikke spiller, nar afspilningstimeren anvendes.

® Afspilningstimeren aktiveres muligvis ikke, athaengigt af status for
den tilsluttede iPod.

Tip
Indstillingen af afspilningstimeren bevares, sd laenge indstillingen ikke
annulleres manuelt.

1 Kontroller, at netledningen og hgijttalerledningerne
er korrekt og forsvarligt tilsluttede.

2 Find problemet pa tjeklisten nedenfor, og forsag at
lase problemet som angivet.

Kontakt den nermeste Sony-forhandler, hvis
problemet ikke kan lgses.

Hvis "PROTECT" vises pa displayet

Tag med det samme netledningen ud af

stikkontakten, og kontroller folgende, nar

"PROTECT" forsvinder.

® Er hojttalerledningerne til + og — kortsluttede?

® Er der noget, der blokerer ventilationsabningerne
pé anleegget?

Nar du har kontrolleret ovenstdende punkter, og alt er

i orden, skal du tilslutte netledningen igen og teende

for systemet. Kontakt den naermeste Sony-forhandler,

hvis problemet ikke kan loses.

Generelt

Der teendes ikke for systemet.
® Er netledningen sat i stikkontakten?

Anlaegget er uventet gaet i standby-tilstand.

® Dette er ikke en fejl. Anlegget gir automatisk i
standby-tilstand efter cirka 30 minutter uden betjening
eller lydsignaloutput. Se under "Sadan deaktiveres den
automatiske standby-funktion".

Indstillingen af uret eller afspilningstimeren
blev uventet annulleret.

® Hvis der gér cirka et minut uden nogen betjening,
bliver indstillingen af uret eller indstillingen af
afspilningstimeren automatisk annulleret. Udfer
betjeningen igen fra starten.

Der eringen lyd.

® Er hojttalerledningerne til + og — kortsluttede?

® Anvender du kun de medfolgende hojttalere?

® Er der noget, der blokerer ventilationsabningerne pa
anlegget?

® Den angivne station har muligvis indstillet udsendelsen
midlertidigt.

Lyden kommer kun fra én kanal, eller
lydstyrken fra venstre og hgjre kanal er ikke
balanceret.

® Placer hojttalerne s& symmetrisk som muligt.

® Tilslut kun de medfolgende hojttalere.

Alvorlig brummen eller stgj.

® Flyt anlaegget vk fra stejkilder.

® Tilslut systemet til en anden veegstikkontakt.

® Monter et stojfilter (ekstraudstyr) pa netledningen.

3 Aseta toistoajastin.
Valitse "PLAY SET” painelemalla #/¥ 20| ja paina
sitten (D [4].

4 Aseta soiton alkamisaika.
Aseta aika painelemalla /¥ [20] ja paina sitten () [4].

5 Aseta toiston paattymisaika samalla tavoin kuin
vaiheessa 4.

6 Valitse danilahde.
Painele #/¥ [20), kunnes haluttu d4nilihde tulee
nikyviin, ja paina sitten @ [4].

7 Kytke jarjestelma pois paalta.
Paina 1/() -painiketta [1]. Jirjestelma kytkeytyy paille
15 sekuntia ennen ennalta médrattyd aikaa.
Jos jarjestelma on pdilld madritettyni aikana,
toistoajastin ei kdynnisty. Al kiytd jirjestelmdd sen
kaynnistymisen jalkeen, ennen kuin toisto alkaa.

Asetuksen tarkastaminen
1 Paina TIMER MENU -painiketta [17].

2 Valitse "SELECT” painelemalla 4/% [20] ja paina sitten
@ [4].

3 Valitse "PLAY SEL" painelemalla 4/¥ [20] ja paina
sitten @ [4].

Kun haluat peruuttaa ajastimen
Toista ylld olevaa menettelyd, kunnes vaiheessa 3 tulee
nikyviin "OFF”, ja paina sitten (® [4].

Kun haluat muuttaa asetusta
Aloita alusta vaiheesta 1.

Huomautuksia iPod-soittimen kayttdjille

® Varmista, ettd iPod ei toista, kun kéytit toistoajastinta.

® Toistoajastinta ei ehkd voi ottaa kayttoon. Kayttoonottomahdollisuus
riippuu liitettyna olevan iPod-soittimen tilasta.

Vihje

Toistoajastimen asetus séilyy niin kauan kuin asetusta ei peruuteta

kasin.

1 Varmista, etta virtajohto ja kaiutinjohdot ovat oikein
ja tiukasti kiinnitetyt.

2 Etsi ongelma alla olevasta tarkistusluettelosta ja tee
siind mainitut korjaustoimet.
Jos ongelma jatkuu, ota yhteys ldhimpdédn Sony-
jalleenmyyjadn.

Jos ndytossa lukee "PROTECT”

Irrota virtajohto heti ja tarkista seuraavat kohdat, jos
néyttoon tulee teksti "PROTECT”.

® Ovatko kaiutinjohdot + ja — oikosulussa?

® Tukkiiko jokin jirjestelmén ilmanvaihtoaukot?
Kun olet tarkistanut ndimé kohdat ja todennut kaiken
olevan kunnossa, kiinnité virtajohto takaisin ja kytke
jarjestelmadn virta. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys
ldhimpéan Sony-jalleenmyyjdan.

Yleista

Jarjestelmaén virta ei kytkeydy.
® Onko virtajohto kiinnitetty?

Jarjestelmé on odottamatta siirtynyt

valmiustilaan.

® Kyseessa ei ole vika. Jarjestelma siirtyy automaattisesti
valmiustilaan noin 30 minuutin kuluttua, jos mitdin
toimintoa ei kiytetd tai d4nisignaalia lihetetd. Katso
“Automaattisen valmiustilatoiminnon poistaminen
Kiiytosta”

Kellon asetus tai toistoajastimen toiminta on

peruutettu odottamatta.

® Jos mitddn toimintoa ei suoriteta noin minuutin
kuluessa, kellon asetus tai toistoajastimen asetus
peruutetaan automaattisesti. Aloita toiminto uudelleen
alusta.

Asnta ei kuulu.

® Ovatko kaiutinjohdot + ja — oikosulussa?

® Kéytatko vain varusteisiin kuuluvia kaiuttimia?

® Tukkiiko jokin jarjestelmin ilmanvaihtoaukot?

® Valitun aseman ldhetys on saattanut keskeytyd
viliaikaisesti.

Aéni tulee yhdelti kanavalta tai vasen ja oikea
aanenvoimakkuus ovat epdtasapainossa.

® Sijoita kaiuttimet mahdollisimman symmetrisesti.

® Liitd vain varusteisiin kuuluvat kaiuttimet.

Huomattava surina tai kohina.

® Siirré jarjestelma kauemmas kohinalahteista.

® Lijté jérjestelma toiseen pistorasiaan.

® Asenna virtajohtoon kohinanvaimennin (myydéan
erikseen).

Fjernbetjeningen fungerer ikke.

® Fjern alle genstande mellem fjernbetjeningen og
flernbetjeningssensoren |7 | pa apparatet, og placer
apparatet veek fra fluorescerende lys.

® Peg fjernbetjeningen mod anlaggets sensor.

® Flyt flernbetjeningen taettere pa anlaegget.

(D/MP3-afspiller

Lyden hopper, eller disken kan ikke afspilles.

® Tor disken ren, og leeg den i igen.

® Flyt anlaegget til et sted, hvor der ikke forekommer
vibrationer (f.eks. oven pa en stabil stand).

® Flyt hojttalerne vak fra anlaegget, eller placer dem pa
separate standere. Ved hgj lydstyrke kan vibrationer fra
hojttalerne medfore, at lyden hopper.

Afspilningen begynder ikke fra det forste

musiknummer.

® Vend tilbage til normal afspilning ved at trykke flere
gange pa PLAY MODE [22), indtil bide "PGM" og
"SHUF" forsvinder.

Afspilningen er leengere tid end normalt om at
begynde.
® Folgende diske kan forege den tid, det tager at starte
afspilningen;
—En disk, som er optaget med en kompliceret
treestruktur.
—En disk, som er optaget i multisession-tilstand.
—En disk, som ikke er blevet afsluttet (en disk, hvor der
kan tilfojes data).
—En disk, som indeholder mange mapper.

iPod

Der eringen lyd.

® Kontroller, at din iPod er korrekt tilsluttet.
® Kontroller, at din iPod afspiller musik.

® Juster lydstyrken.

Lyden er forvreenget.
® Skru ned for lydstyrken.

® Indstil iPod-afspillerens "EQ"-indstilling til "Fra" eller
"Flat".

Fjernbetjeningen fungerer ikke.
® Kontroller, at din iPod er korrekt tilsluttet.

® Kontroller, at din iPod er opdateret med den nyeste
software. Hvis den ikke er det, skal du opdatere din
iPod, for du bruger den sammen med anlaegget.

En iPod kan ikke oplades.

® Kontroller, at din iPod er korrekt tilsluttet.

® Sorg for, at der er valgt en anden funktion end USB-
funktionen.

® Du kan kun benytte anlaegget som batterioplader til en
iPod, nér der er teendt for anlegget.

"PROTECT" vises.

® Der er konstateret et problem med styrken af den
elektriske strom fra iPod-stikket. Sluk for anlegget, og
tag din iPod ud af iPod-stikket. Kontroller, at der ikke
er problemer med din iPod. Kontakt den nermeste
Sony-forhandler, hvis dette displaymeonster stadig vises.

USB-enhed

Den tilsluttede USB-enhed kan ikke oplades.
® Sorg for, at USB-funktionen er valgt.

Den tilsluttede iPod eller USB-enhed bliver ikke
opladet, nar de begge er tilsluttet samtidigt.

® Du kan ikke oplade en iPod og USB-enheden samtidigt.
Velg USB-funktionen for at oplade USB-enheden, og
veelg en anden funktion for at oplade en iPod.

Bruger du en understottet USB-enhed?

® Hvis du tilslutter en USB-enhed, der ikke understottes,
kan felgende problemer forekomme. Se oplysningerne
pé webstederne for at se en liste over kompatible USB-
enheder med URL-adresserne under "Afspilning af en
fil fra USB-enheden".
—USB-enheden genkendes ikke.
—Fil- eller mappenavne vises ikke pa dette anlaeg.
— Afspilning er ikke mulig.
—Lyden springer.
—Der er stoj.
—Der afspilles forvranget lyd.

"OVER CURRENT" vises.

® Der er registreret et problem med styrken af den
elektriske strom fra «<~ (USB)-porten [10]. Sluk for
anlegget, og fjern USB-enheden fra «< (USB)-porten
[10]. Kontroller, at der ikke er noget galt med USB-
enheden. Kontakt den nermeste Sony-forhandler, hvis
dette displaymenster stadig vises.

Der er ingen lyd.
® USB-enheden er ikke korrekt tilsluttet. Sluk for
anlaegget, tilslut derefter USB-enheden igen.

Der er stoj, overspring eller forvraenget lyd.

@ Sluk for anlegget, tilslut derefter USB-enheden igen.

® Selve musikdataene indeholder stgj, eller lyden er
forvraenget. Der kan vere opstéet stoj under oprettelsen
af musikdataene pa grund af forhold pa computeren.
Opret musikdataene igen.

® Den bithastighed, der blev anvendt til at kode
filerne, var lav. Send filer, der er kodet med hojere
bithastigheder, til USB-enheden.

Kaukosdadin ei toimi.

® Poista kaukoséitimen ja laitteessa olevan
kaukosditimen tunnistimen |7 | vilissd olevat esteet.
Sijoita laite loitolle loistevalaisimista.

® Osoita kaukosaatimell4 jarjestelmén tunnistimeen.

® Siirrd kaukosdddin lahemmis jérjestelmaa.

CD/MP3-soitin

Aani hyppai tai levyi ei voi toistaa.

® Pyyhi levy puhtaaksi ja aseta se takaisin paikalleen.

® Siirrd jirjestelma tirisemattoméidn paikkaan
(esimerkiksi tukevan telineen péille).

® Siirrd kaiuttimet kauas jirjestelmast tai sijoita ne
erillisille jalustoille. Kovalla ddnenvoimakkuudella
kuunneltaessa kaiutinten tarind voi aiheuttaa 4anen
hyppéddmisen.

Toisto ei ala ensimmaisestd kappaleesta.

® Palaa normaaliin toistoon painelemalla PLAY MODE
-painiketta [22], kunnes seki "PGM” ettd "SHUF”
katoavat naytosta.

Toiston alkaminen kestda tavallista kauemmin.

® Seuraavien levyjen toiston kdynnistiminen voi kestdd

tavallista kauemmin;

—monimutkaisella hakemistorakenteella tallennettu
levy.

—multisession-muodolla tallennettu levy.

—viimeistelemiton levy (levy, jolle voidaan lisdtd
tietoja).

—useita kansioita sisiltdvé levy.

iPod

Aanta ei kuulu.

® Varmista, ettd iPod on kytketty kunnolla.
® Varmista, ettd iPod soittaa musiikkia.

® Sidadd adnenvoimakkuutta.

Aé&ni on vaaristynyt.
® Vihenna adnenvoimakkuutta.

® Aseta iPod-soittimen "EQ”-asetukseksi “Pois” tai
”Tasainen”.

Kaukosaadin ei toimi.
® Varmista, ettd iPod on kytketty kunnolla.

® Varmista, ettd iPod-soittimen ohjelmisto on pdivitetty
uusimpaan versioon. Jos se ei ole, péivitd iPod ennen
kuin kaytat sité jarjestelmén kanssa.

iPod-soitinta ei voi ladata.

® Varmista, ettd iPod on kytketty kunnolla.

® Varmista, ettd on valittu muu kuin USB-toiminto.

® Voit kéyttdd jarjestelmdd iPod-soittimen paristojen
latauslaitteena vain jirjestelmén ollessa paalla.

"PROTECT” tulee nakyviin.

® jPod-liittimesté tulevan sihkévirran tasossa on havaittu
ongelma. Kytke jrjestelma pois paalta ja irrota iPod
iPod-liittimestd. Varmista, ettd iPod-soittimessa ei ole
ongelmaa. Jos timad néytto toistuu usein, ota yhteys
lihimpaan Sony-jalleenmyyjaén.

USB-laite

Liitettyna olevaa USB-laitetta ei voi ladata.
® Varmista, ettd USB-toiminto on valittu.

Liitettya iPod- tai USB-laitetta ei ladata, kun

molemmat on liitetty samaan aikaan.

®iPod- ja USB-laitetta ei voi ladata samaan aikaan.
Valitse USB-toiminto, kun haluat ladata USB-laitteen,
ja valitse toinen toiminto, kun haluat ladata iPod-
soittimen.

Kaytatko tuettua USB-laitetta?

@ Jos liitetddn ei-tuettu USB-laite, seuraavia ongelmia voi
esiintyd. Katso verkkosivustoista tietoja yhteensopivista
USB-laitteista. URL-osoitteet on lueteltu kohdassa
”USB-laitteessa olevan tiedoston toistaminen”.
—USB-laitetta ei tunnisteta.

—tiedostojen ja kansioiden nimet eivit ndy
jarjestelmadssi.

—toistaminen ei ole mahdollista.

—aéni hyppaa.

—kohinaa.

—ldhteva ddni on sardinen.

"OVER CURRENT” nédkyy.

® <> (USB) -portin [10] sahkovirran tasossa on havaittu
ongelma. Sammuta jdrjestelmai ja irrota USB-laite *<~
(USB) -portista [10]. Varmista, ettid USB-laitteessa ei
ole ongelmaa. Jos timéa néyttd toistuu usein, ota yhteys
ldhimpéaan Sony-jalleenmyyjaan.

Aénts ei kuulu.

® USB-laitetta ei ole kytketty oikein. Sammuta
jarjestelma. Kytke sitten USB-laite uudelleen.

Kohinaa, hyppimista tai saroa adanessa.

® Sammuta jirjestelmd. Kytke sitten USB-laite uudelleen.

® Musiikkidata siséltdd kohinaa tai 4dnessd on sar6d.
Kohinaa on voinut syntyd musiikkitietoja luotaessa
tietokoneen olosuhteiden takia. Luo musiikkidata
uudelleen.

® Tiedostoja koodattaessa kiytetty bittinopeus on
ollut pieni. Lahetd USB-laitteeseen suuremmalla
bittinopeudella koodattuja tiedostoja.

"READING" vises i lang tid, eller det tager lang

tid, for afspilningen starter.

® Leeseprocessen kan tage lang tid i folgende tilfeelde.
—Der er mange mapper eller filer p4 USB-enheden.
—Filstrukturen er meget kompleks.
—Hukommelseskapaciteten er stor.
—Den interne hukommelse er fragmenteret.

Fejlagtigt display
® Send musikdataene til USB-enheden igen, da de data,
som er gemt pa USB-enheden, kan vaere beskadiget.

® De tegnkoder, der kan vises af anleegget, er begreenset
til tal og bogstaver. Andre tegn vises ikke korrekt.

USB-enheden genkendes ikke.

@ Sluk for systemet, og tilslut USB-enheden igen, og teend
derefter for systemet.

@ Se oplysningerne pa webstederne for at se en liste over
kompatible USB-enheder med URL-adresserne under
"Afspilning af en fil fra USB-enheden".

® USB-enheden fungerer ikke korrekt. Se i
betjeningsvejledningen til USB-enheden for at fa
oplysninger om, hvordan du lgser dette problem.

Afspilningen begynder ikke.

® Sluk for systemet, og tilslut USB-enheden igen, og teend
derefter for systemet.

® Se oplysningerne pa webstederne for at se en liste over
kompatible USB-enheder med URL-adresserne under
"Afspilning af en fil fra USB-enheden".

® Tryk pa B [9] for at starte afspilningen.

Afspilningen begynder ikke fra det forste
musiknummer.
® Indstil afspilningstilstanden til normal afspilning.

Filer kan ikke afspilles.

® MP3-filen har ikke filtypenavnet ".mp3".

® Dataene er ikke lagret i MP3 format.

® USB-lagerenheder, der er formateret med andre
filsystemer end FAT16 eller FAT32, understottes ikke.*

® Hvis du benytter en partitioneret USB-lagerenhed, kan
du kun afspille filer pa den forste partition.

® Filer, som er krypteret eller beskyttet med adgangskode
osv., kan ikke afspilles.

* Dette system understotter FAT16 og FAT32, men nogle USB-
lagerenheder understotter muligvis ikke alle disse FAT-formater.

Du kan fé flere oplysninger ved at se i betjeningsvejledningen til
USB-lagerenhederne eller kontakte producenten.

Tuner

Kraftig brummen eller stgj, eller stationer kan

ikke modtages. ("TUNED" eller "ST" blinker pa

displayet.)

® Tilslut antennen korrekt.

® Find en god placering og en retning, som giver god
modtagelse, og set derefter antennen op igen.

® Hold antennerne vak fra hejttalerkablerne og
netledningen for at undgd, at der opfanges stgj.

® Sluk for elektrisk udstyr i neerheden.

Hvis du vil 2endre AM-indstillingsintervallet
(geelder ikke for den europzeiske model)
AM-indstillingsintervallet er fra fabrik indstillet til 9 kHz
(eller 10 kHz i nogle omrader).

Brug knapperne pé apparatet til at eendre AM-
indstillingsintervallet.

1 Stilind p& en AM-station, og sluk derefter anleegget.
2 Tryk pé DISPLAY [25 for at f3 vist uret.

3 Hold »# [3] nede, og tryk pa I7O [1].
Alle forudindstillede AM-stationer slettes. Gentag
denne fremgangsmade for at gendanne det
fabriksindstillede interval.

Sadan forbedres tunerens modtagelse
Sluk for stremmen til CD-afspilleren ved hjeelp af
anleggets stromstyringsfunktion. Som standard er der
teendt for strommen til CD-afspilleren.

Brug knapperne pé apparatet til at slukke for CD-
afspilleren.

1 Tryk flere gange pa FUNCTION [9] for at vaelge CD-
funktionen.

2 Trykpa I/ [A] for at slukke anlaegget.

Nar "STANDBY" holder op med at blinke, skal du
trykke pé DISPLAY [25] for at f4 vist uret og derefter
trykke p& 17 [1], mens du holder B [9] nede, indtil
"CD POWER OFF" vises.

Nir der er slukket for strammen til CD-afspilleren,
foroges adgangstiden. Gentag fremgangsmaden, indtil
"CD POWER ON" vises, for at sla stremmen til CD-
afspilleren til.

Sadan nulstilles anlegget til
fabriksindstillingerne

Huvis anlegget stadig ikke fungerer korrekt, kan du
nulstille anlaegget til fabriksindstillingerne.

Brug knapperne pé apparatet til at nulstille apparatet til
standardindstillingerne fra fabrikken.

1 Traek netledningen ud af stikkontakten, og saet den i
igen, og teend derefter for anlzegget.

2 Hold FUNCTION [9] og B3+ [5] nede, og tryk pa
VOJEIN
Alle brugerkonfigurerede indstillinger, f.eks.
forudindstillede radiostationer, timer og ur, slettes.

"READING" ndkyy pitkaan tai toiston

alkaminen kestaa kauan.

® Lukuprosessi voi kestdd kauan seuraavissa tapauksissa.
—USB-laitteessa on paljon kansioita tai tiedostoja.
—tiedostorakenne on erittdin monimutkainen.
—muistikapasiteetti on liian suuri.
—sisdinen muisti on sirpaloitunut.

Virheellinen naytto

® Lahetd musiikkidata uudelleen USB-laitteelle, koska
USB-laitteelle tallennetut tiedot ovat ehki vioittuneet.

® Tdmd jarjestelmd voi ndyttad vain numero- ja
aakkosmerkkejd. Muut merkit eivit ndy oikein.

USB-laitetta ei tunnisteta.

® Sammuta jirjestelmad, liitd USB-laite uudelleen ja
kéynnisti jarjestelma.

® Katso verkkosivustoista tietoja yhteensopivista USB-
laitteista. URL-osoitteet on lueteltu kohdassa USB-
laitteessa olevan tiedoston toistaminen”

® USB-laite ei toimi kunnolla. Katso ohjeita timén
ongelman selvittamisestd USB-laitteen kayttGohjeesta.

Toisto ei kdynnisty.

® Sammuta jédrjestelmad, liitd USB-laite uudelleen ja
kdynnisti jarjestelma.

® Katso verkkosivustoista tietoja yhteensopivista USB-
laitteista. URL-osoitteet on lueteltu kohdassa "USB-
laitteessa olevan tiedoston toistaminen’.

® Aloita toisto painamalla B [9].

Toisto ei ala ensimmaisesta kappaleesta.
® Aseta toistomuodoksi normaali toisto.

Tiedostoja ei voi toistaa.

® MP3-tiedostolla ei ole tiedostopdatettd >mp3”.

® Tietoja ei ole tallennettu MP3-muodossa.

® Muiden kuin FAT16- tai FAT32-tiedostojérjestelmien
mukaan alustettuja USB-tallennusvilineiti ei tueta.*

® Jos kiytit osioitua USB-tallennusvilinettd, vain
ensimmiisen osion tiedostot voidaan toistaa.

® Salattuja tai salasanalla suojattuja yms. tiedostoja ei voi
toistaa.

* Tami jarjestelma tukee FAT16- ja FAT32-jirjestelmad, mutta jotkin
USB-tallennusvilineet eivit ehki tue kaikkia néitd FAT-jarjestelmid.
Lisitietoja on USB-tallennusvilineiden kdyttdohjeissa tai niitd saa
valmistajalta.

Viritin
Huomattava surina tai kohina tai asemia ei
voi vastaanottaa. ("TUNED"” tai ”"ST” vilkkuu

ndytossa.)
® Liita antenni oikein.

® Etsi sijainti ja suuntaus, jotka tuottavat hyvin
vastaanoton ja liitd antenni uudelleen.

® Pidd antennit loitolla kaiutinjohdoista ja virtajohdosta
vilttadksesi kohinan vastaanoton.

® Katkaise virta lidhelld olevista sahkolaitteista.

AM-viritysvalin muuttaminen (ei koske

Euroopan mallia)

AM-viritysvili on tehtaalla asetettu 9 kHz:iin (tai
joillakin alueilla 10 kHz:iin).

Vaihda AM-viritysvilii laitteen painikkeilla.

1 Viritd jokin AM-asema ja sammuta sitten jarjestelma.
2 Tuo kello esiin painamalla DISPLAY-painiketta 25

3 Pida »p [3] painettuna ja paina I/ [1.
Kaikki AM-esivalinta-asemat pyyhkiytyvit. Jos haluat
palauttaa viritysvilin tehdasasetukseen, toista samat
toimet.

Virittimen vastaanoton parantaminen
Sammuta CD-soittimen virta kayttamalld jarjestelmin
virranhallintatoimintoa. Oletusarvoisesti CD-soittimen
virta on kytketty pdille.

Katkaise CD-soittimen virta yksikén painikkeilla.

1 Valitse CD-toiminto painelemalla FUNCTION 9l.

2 Katkaise jarjestelmista virta painamalla 1/()
-painiketta [1].

3 Kun "STANDBY” lakkaa vilkkumasta, tuo kello
nikyviin painamalla DISPLAY [25 ja paina sitten 1/()
samalla, kun pidat B [9] painettuna, kunnes "CD
POWER OFF” tulee nakyviin.

Kun CD-soittimen virta on katkaistu, hakuaika
pitenee. Kun haluat kytked CD-soittimen virran
pédlle, toista toimenpide, kunnes "CD POWER ON”
nakyy.

Jarjestelman tehdasasetusten
palauttaminen

Jos jarjestelma ei vielakddn toimi oikein, palauta
jarjestelmin tehdasasetukset.

Palauta laitteen tehdasasetukset laitteen painikkeiden
avulla.

1 Irrota virtajohto ja liité takaisin pistorasiaan. Kytke
sitten virta jarjestelmaan.

2 Pida FUNCTION [9] ja €3+ [5] painettuina ja paina
IO Al
Kaikki kéyttdjan asetukset kuten radioasemien
esivalinnat, ajastin ja kellonaika pyyhkiytyvit.

Sadan deaktiveres den automatiske
standby-funktion

Anlaegget har en automatisk standby-funktion. Med
denne funktion gar anlaegget automatisk i standby-
tilstand efter cirka 30 minutter uden betjening eller
lydsignaloutput.

Den automatiske standby-funktion er som standard sldet
til.

Brug knapperne pé apparatet til sld den automatiske
standby-funktion fra.

Hold I/() [1] nede, mens der er teendt for anleegget,
indtil "AUTO. STBY OFF" vises.

For at aktivere funktionen gentages denne
fremgangsmade, indtil "AUTO. STBY ON" vises.

Bemaerkninger

®"AUTO STANDBY" lyser i displayet, nir den automatiske standby-
funktion er slaet til.

® Den automatiske standby-funktion er ikke gyldig for tuner-
funktionerne (FM/AM), ogsa selvom "AUTO STANDBY" lyser i
displayet.

® Anlaegget kan ikke g i standby-tilstand automatisk i folgende
tilfeelde:
—Nar der registreres et lydsignal.
—Nar der er tilsluttet en iPod eller en USB-enhed.
—Under afspilning af lydspor eller filer.
—Nir den forudindstillede afspilningstimer eller sleeptimer er aktiv.

Meddelelser

CANNOT PLAY : Du forsegte at afspille en fil, der ikke
understottes, pd USB-enheden.

DATA ERROR : Du forsogte at afspille en fil, der ikke kan
afspilles, pd USB-enheden.

DEVICE ERROR : USB-enheden kunne ikke genkendes,
eller en ukendt enhed er tilsluttet.

FULL : Du forsegte at programmere mere end 25
musiknumre eller filer (trin).

NODEVICE : Der er ikke tilsluttet en USB-enhed, eller
den tilsluttede USB-enhed er stoppet.

NO DISC: Der er ingen disk i afspilleren, eller du har
ilagt en disk, som ikke kan afspilles.

NoMEMORY : Den hukommelse, der er valgt til
afspilning, har intet hukommelsesmedie indsat i USB-
enheden.

NO STEP : Alle de programmerede spor er blevet slettet.

NO SUPPORT : En USB-enhed, der ikke understottes, er
tilsluttet.

NO TRACK : Der er ikke indlest en fil pA USB-enheden,
som kan afspilles pa systemet.

NOT USED : Du har forsogt at udfere en bestemt
handling under forhold, hvor handlingen ikke er tilladt.

OVER : Du er naet til slutningen af disken, mens du har
trykket pd P® [3] under afspilning eller pause.

PUSH STOP : Du har trykket pa PLAY MODE [22 under
afspilning.

TIME NG : Start- og stoptidspunkterne for
afspilningstimeren er angivet til samme tidspunkt.

Forholdsregler

Diske, som dette anlaeg KAN afspille
®Lyd-CD
® CD-R/CD-RW (lyddata/MP3-filer)

Diske, som dette anlaeg IKKE KAN afspille

¢ CD-ROM

® CD-R/CD-RW ud over diske, som er optaget i musik-
CD-format eller MP3-format, der overholder ISO9660
Level 1/Level 2, Joliet

® CD-R/CD-RW, som er optaget i multisession, der ikke
er afsluttet ved at "lukke sessionen”

® CD-R/CD-RW'er i darlig optagekvalitet, ridsede eller
snavsede CD-R/CD-RW'er eller CD-R/CD-RW'er, som
er optaget med en ukompatibel optageenhed

® CD-R/CD-RW, som ikke er feerdigbehandlet korrekt

® Diske, som indeholder andre filtyper end MPEG 1
Audio Layer-3-filer (MP3)

® Diske, som ikke har standardform (f.eks. hjerteformet,
firkantet, stjerneformet)

® Diske, som har selvklabende tape, papir eller etiketter
péklistret

® Udlejningsdiske eller brugte diske med pasatte
meerkater, hvor limen straekker sig uden for meerkaten

® Diske, som har meerkater, der er trykt med blek, som
foles klaebrigt, nar det berores

Bemaerkninger om diske

® Tor disken af fra midten og udad med en bled klud,
inden den afspilles.

® Rengor ikke diske med oplesningsmidler som f.eks.
rensebenzin, fortynder eller kommercielt tilgaengelige
rengeringsmidler eller antistatiske sprays, der er
beregnet til vinylplader.

® Udszet ikke diske for direkte sollys eller varmekilder
som varme luftkanaler, og lad dem ikke ligge i en bil,
som er parkeret i direkte sollys.

Automaattisen valmiustilatoiminnon
poistaminen kaytosta

Tdssd jarjestelmédssd on automaattinen
valmiustilatoiminto. Timén toiminnon avulla jérjestelma
siirtyy automaattisesti valmiustilaan noin 30 minuutin
kuluttua, jos mitddn toimintoa ei kdytetd tai ddnisignaalia
lihetetd.
Automaattinen valmiustilatoiminto on oletusarvoisesti
kaytossa.
Poista automaattinen valmiustilatoiminto kéaytosté
yksikén painikkeilla.
Pida 1/(H [1] painettuna, kun jérjestelmén virta on
kytketty, kunnes "AUTO. STBY OFF” tulee nakyviin.
Voit ottaa toiminnon kiyttoon toistamalla menettelyn,
kunnes "AUTO. STBY ON” tulee nékyviin.

Huomautuksia

®”AUTO STANDBY” ilmestyy ndytt66n, kun automaattinen
valmiustila otetaan kayttoon.

® Automaattinen valmiustila ei koske viritintoimintoja (FM/AM),
vaikka niytossd nakyisi "AUTO STANDBY”.

®Jirjestelma ei vélttamatta siirry valmiustilaan automaattisesti
seuraavissa tapauksissa:
—ddnisignaali havaitaan.
—iPod tai USB-laite on liitetty.
—idniraitojen tai tiedostojen toiston aikana.
—kun esiasetettu toistoajastin tai uniajastin on kdynnissa.

CANNOT PLAY : Yritit toistaa USB-laitteella tiedostoa,
jota ei tueta.

DATA ERROR : Yritit toistaa USB-laitteella tiedostoa, jota
ei voi toistaa.

DEVICE ERROR : USB-laitetta ei tunnisteta tai kytkettyna
on tunnistamaton laite.

FULL : On yritetty ohjelmoida enemman kuin 25
kappaletta tai tiedostoa (vaihetta).

NoDEVICE : USB-laite ei ole liitettyna tai liitetty USB-
laite on pyséytetty.

NO DISC : Soittimessa ei ole levyi tai soittimeen on
asetettu levy, jota ei voi toistaa.

NoMEMORY : Toistoon valitussa USB-laitteessa ei ole
tallennusvilinetta.

NO STEP : Kaikki ohjelmoidut kappaleet on pyyhitty.

NO SUPPORT : On kytketty USB-laite, jota ei tueta.

NO TRACK : USB-laitteessa olevaa toistettavaa tiedostoa
ei ole ladattu jarjestelmédn.

NOT USED : Yritettiin suorittaa tiettyd toimintoa
olosuhteissa, joissa kyseinen toiminto on kielletty.

OVER : Saavutettiin levyn loppu painettaessa P9
-painiketta [3] toiston tai tauon aikana.

PUSH STOP : On painettu PLAY MODE -painiketta
toiston aikana.

TIME NG : Toistoajastimen aloitus- ja lopetusaika on
asetettu samaksi.

Levyt, jotka tdlla jarjestelmalla VOIDAAN
toistaa

® Audio CD

® CD-R/CD-RW (audio data/MP3-tiedostot)

Levyt, joita tdlla jarjestelmadlla El VOI toistaa

¢ CD-ROM

® Muu CD-R/CD-RW kuin sellainen, joka on tallennettu
musiikki-CD-formaatissa tai ISO9660 Level 1/Level 2-
tai Joliet-yhteensopivassa MP3-formaatissa

® Multisession-tallennettu CD-R/CD-RW, jota ei ole
péitetty “sulkemalla osiota”

® Adnityslaadultaan huono CD-R/CD-RW, naarmuinen
tai likainen CD-R/CD-RW tai yhteensopimattomalla
tallennusvilineelld tallennettu CD-R/CD-RW

® Virheellisesti viimeistelty CD-R/CD-RW

® Muita tiedostoja kuin MPEG 1 Audio Layer-3 (MP3)
-tiedostoja sisdltdvit levyt

® Epitavallisen (esimerkiksi syddmen, nelion, tdhden)
muotoiset levyt

® Levyt, joiden pinnassa on teippid, paperia tai tarra

® Vuokratut tai kdytetyt levyt, joihin on kiinnitetty
sinettejd, joiden liima ulottuu sinetin ulkopuolelle

® Levyt, joiden etiketin painamisessa on kéytetty
mustetta, joka tuntuu koskettaessa tahmealta

Huomautuksia levyista

® Pyyhi levy ennen toistamista puhdistusliinalla keskelté
reunoja kohti.

® Ald puhdista levyji liuottimilla, kuten bensiinill,
tinnerilld tai myynnissé olevilla puhdistusaineilla tai
vinyylilevyille tarkoitetuilla antistaattisilla suihkeilla.

® Ali altista levyjd suoralle auringonvalolle alika
laimpélihteille kuten limpdilmakanaville. Ald
myo6skadn jitd levya suoraan auringonvaloon
pysékoityyn autoon.

Om sikkerhed

® Tag netledningen helt ud af stikkontakten, hvis
apparatet ikke skal bruges i leengere tid. Tag altid fat om
stikket, nar det treekkes ud af kontakten. Traek aldrig i
selve ledningen.

® Hvis der er treengt vaeske ind i anlaegget, eller hvis
der er faldet genstande ned i det, skal du afbryde
stromforsyningen og lade anlaegget efterse af
kvalificerede teknikere, inden du anvender det igen.

® Stromkablet ma kun udskiftes af kvalificerede teknikere.

Om placering

® Anlaegget mé ikke placeres haeldende eller p4 et sted,
som er ekstremt varmt, koldt, stovet, beskidt eller
fugtigt, hvor der ikke er tilstreekkelig ventilation eller
hvor det udsattes for vibrationer, direkte sollys eller
andet skarpt lys.

® Veer forsigtig, nar apparatet eller hojttalerne placeres pa
overflader, som er blevet specialbehandlet (f.eks. med
voks, olie eller politur), da der kan forekomme pletter
eller misfarvning af overfladen.

® Hvis anlaegget flyttes direkte fra kolde til varme
omgivelser, eller hvis det placeres i et meget fugtigt
lokale, kan fugt kondenseres pé linsen inde i CD
afspilleren, hvilket kan medfore, at anlaegget ikke
fungerer. I sd fald skal du tage disken ud og lade
anleegget std tendt i cirka en time, indtil fugten er
fordampet.

Om opbygning af varme

® Opbygning af varme pa apparatet under brug er
normalt, og der er ingen grund til bekymring.

® Beror ikke kabinettet, hvis det har veeret brugt i leengere
tid ved hej lydstyrke, da kabinettet kan vere blevet
meget varmt.

® Undga at blokere ventilationsabningerne.

Om hgijttalersystemet

Dette hojttalersystem er ikke magnetisk beskyttet, og
billedet pé tv-apparater i neerheden kan blive magnetisk
forvraenget. I dette tilfeelde skal du slukke for tv'et, vente
15 til 30 minutter og teende for tv'et igen.

Hvis situationen ikke er blevet bedre, skal du flytte
hojttalerne laengere vaek fra tv'et.

Renggring af kabinettet

Rengor anlaegget med en bled klud fugtet med en mild
renseoplosning. Anvend ikke nogen form for slibemidler,
skurepulver eller oplesningsmidler som f.eks. fortynder,
rensebenzin eller alkohol.

Specifikationer

Hovedenhed
Forsteerker-del

Europaeisk model:
DIN-stromudgang (klassificeret): 4 watt + 4 watt (4 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang (reference): 5 watt + 5 watt (4 ohm ved
1 kHz, 10% THD)
Musik-stremudgang (reference): 9 watt + 9 watt
Andre modeller:
DIN-stromudgang (klassificeret): 4 watt + 4 watt (4 ohm ved 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig RMS-stromudgang (reference): 5 watt + 5 watt (4 ohm ved
1kHz, 10% THD)
Indgange
AUDIO IN (stereo-minijackstik): Folsomhed 550 mV; impedans 50 kilohm
Udgange
PHONES (stereo-minijackstik): Til tilslutning af hovedtelefoner med en
impedans pa 8 ohm eller mere
SPEAKERS: Til tilslutning med en impedans pa 4 ohm
CD-afspiller-del
System: Kompakt disk- og digitalt lydsystem
Egenskaber for laserdiode
Emissionsvarighed: kontinuerlig
Laser udgang*: Mindre end 44,6 yW
* Dette resultat er malt i en afstand af 200 mm fra objektivets overflade pad
Optical Pick-up Block med 7 mm blande.
Svarfrekvens: 20 Hz — 20 kHz
Signal-/stejforhold: Mere end 90 dB
Dynamisk interval: Mere end 90 dB
Tuner-del
FM stereo, FM/AM superheterodyne tuner
FM-tuner-del:
Indstillingsomrade: 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz trin)
Antenne: FM-stueantenne
Mellemfrekvens: 225 kHz
AM-tuner-del:
Indstillingsomrade
Europzisk model:
531 kHz — 1.602 kHz (9 kHz trin)
Andre modeller:
530 kHz — 1.710 kHz (10 kHz trin)
531 kHz — 1.710 kHz (9 kHz trin)
Antenne: AM-rammeantenne
Mellemfrekvens: 53 kHz

Turvallisuus

® Irrota virtajohto kokonaan pistorasiasta, jos laitetta ei
aiota kayttdd pitkddn aikaan. Kun irrotat virtajohdon
pistorasiasta, tartu aina pistotulppaan. Al koskaan
veda itse johdosta.

® Jos jarjestelmdn sisdén joutuu kiinted esine tai nestettd,
irrota jarjestelma pistorasiasta ja tarkastuta laite
valtuutetussa huollossa ennen kayttod.

® Virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutettu huoltoliike.

Laitteen sijoittaminen

® Ali sijoita jirjestelmaa vinoon asentoon dlaki tilaan,
joka on erityisen kuuma, kylmi, pélyinen, likainen tai
kostea tai jossa on riittdméton ilmanvaihto tai jossa laite
joutuu alttiiksi tarinalle, suoralle auringonvalolle tai
kirkkaille valoille.

® Ole varovainen sijoittaessasi laitetta tai kaiuttimia
erityiskisitellyille (esimerkiksi vahatuille, 6ljytyille,
kiillotetuille) pinnoille, koska pinta voi tahraantua tai
muuttaa vdriadn.

® Jos jéarjestelmd tuodaan suoraan kylmasta tilasta
lampimaén tilaan tai sijoitetaan erityisen kosteaan
tilaan, CD-soittimen linssin sisipuolelle voi tiivistyd
kosteutta, jolloin jirjestelma voi joutua virhetilaan.
Jos niin kiy, poista levy soittimesta ja jiti jarjestelméd
péille noin tunniksi, kunnes kosteus on haihtunut.

Lammon kertyminen

® Laitteen limpeneminen kayton aikana on normaalia
eikd anna aihetta huoleen.

® Al4 kosketa koteloa, jos sitd on kaytetty jatkuvasti
suurella aanenvoimakkuudella, koska kotelo on
saattanut kuumentua.

® [Imanvaihtoaukkoja ei saa tukkia.

Kaiutinjadrjestelmasta

Tatd kaiutinjérjestelmia ei ole suojattu magneettisesti,
joten lahelld olevan television kuva voi vaaristyd
magneettisesti. Jos ndin kéy, katkaise television virta,
odota 15 - 30 minuuttia ja kytke virta takaisin paalle.
Jos kuva ei parane, siirrd kajuttimet kauemmas
televisiosta.

Kotelon puhdistaminen

Puhdista jarjestelmd pehmedlld, laimeaan
puhdistusliuokseen kevyesti kostutetulla liinalla. Ald
kaytd mitdan hiomatyynyé, hiontajauhetta dldka liuotinta
kuten tinnerid, bensiinia tai alkoholia.

Keskusyksikko
Vahvistinosa

Euroopan malli:
DIN-lihtéteho (nimellinen): 4 wattia + 4 wattia (4 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lahtéteho (viitteellinen): 5 wattia + 5 wattia (4 ohmia, 1 kHz,
10% THD)
Musiikin lihtéteho (viitteellinen): 9 wattia + 9 wattia

Muut mallit:
DIN-léhtéteho (nimellinen): 4 wattia + 4 wattia (4 ohmia, 1 kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (viitteellinen): 5 wattia + 5 wattia (4 ohmia, 1 kHz,
10% THD)

Tulo
AUDIO IN (stereo-miniliitin): Herkkyys 550 mV, impedanssi 50 kilo-ohmia

Lahdot
PHONES (stereo-miniliitin): Vastaanottaa 8 ohmin tai suuremman
impedanssin kuulokkeet
SPEAKERS: Vastaanottaa 4 ohmin impedanssin

(D-soitinosa
Jarjestelma: CD ja digitaalinen audiojérjestelméi
Laserdiodin ominaisuudet
Vilityskesto: jatkuva
Laserldhtoteho*: Alle 44,6 yW
* Tama lihtéarvo on mitattu 200 mm:n etdisyydelld objektiivin linssin
pinnasta Optical Pick-up Blockin 7 mm:n aukolla.
Taajuusvaste: 20 Hz — 20 kHz
Signaali-kohinasuhde: Yli 90 dB
Dynaaminen ala: Yli 90 dB
Viritinosa
FM stereo, FM/AM superheterodyne -viritin
FM-viritinosa:
Viritysala: 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz:n vilein)
Antenni: FM-johtoantenni
Vilitystaajuus: 225 kHz

AM-viritinosa:
Viritysala
Euroopan malli:
531 kHz — 1 602 kHz (9 kHz:n vilein)
Muut mallit:
530 kHz — 1 710 kHz (10 kHz:n vilein)
531 kHz — 1 710 kHz (9 kHz:n vilein)
Antenni: AM-kehdantenni
Vilitystaajuus: 53 kHz

Afsnit om iPod
Kompatible iPod-modeller:

iPod nano ) :
5. generation iPod touch iPod classic
(videokamera) 2. generation/ 120 GB
iPod touch 160 GB (2009)
Late 2009
iPod nano
4. generation iPod classic iPod touch
(video) 160 GB (2007) 1. generation
iPod nano
3. generation iPod nano
(video) 1P08c(1) (éa];sm 2. generation
(aluminum)
) iPod nano
iPod 1. generation iPod
5. generation 4. generation
video arvedispla
(video) (farvedisplay)
iPod mini
iPod

4. generation

USB-del
Understottet bithastighed:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32 kbps — 320 kbps, VBR
Samplingfrekvenser:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
*<> (USB)-port: Type A, maksimal strom 500 mA

Hojttaler

Hojttalersystem: Fuldt lydomrade, 8 cm dia., konisk type
Nomineret impedans: 4 ohm

Mal (B/H/D): Cirka 148 mm x 240 mm x 127 mm
Vagt: Cirka 1,23 kg netto pr. hojttaler

Generelt

Stromkrav:
Europzisk model: AC 230 V, 50/60 Hz
Latinamerikanske modeller (undtagen mexicansk model):
AC 110V — 120 V eller 220 V — 240 V, 50/60 Hz, kan indstilles vha.
spaendingsveelger
Mexicansk model: AC 120 V, 60 Hz

Stromforbrug: 28 watt

Mal (B/H/D) (ekskl. hojttalere):
Cirka 158 mm x 240 mm x 251,5 mm

Veegt (ekskl. hojttalere): Cirka 2,2 kg

Medfolgende tilbehor: Fjernbetjening (1), FM-stueantenne/ AM-
rammeantenne (1)

Design og specifikationer kan andres uden varsel.

¢ Standby stremforbrug: 0,5 W
® Der er ikke anvendt halogene flammeha@emmere i visse printkort.

O - >e-

iPod-osa
Yhteensopivat iPod-mallit:

iPod nano . -
5th generation iPod touch iPod classic
(videokamera)  2nd generation/ 120 GB
iPod touch 160 GB (2009)
Late 2009
iPod nano . ;
4th generation ) 1P0(c;1];laszlc iPod touch
(video) 60 (2007) 1st generation
iPod nano
3rd generation iPod nano
(video) iPod classic .
30 GB 2nd generation
(alumiini)
) iPod nano
iPod 1st generation iPod
5th generation 4th generation
(video) (varindytto)
iPod mini
iPod

4th generation

USB-osa
Tuettu bittinopeus:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32 kb/s — 320 kb/s, VBR
Niytteenottotaajuus:

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
«<> (USB) -portti: Tyyppi A, enimmiisvirta 500 mA
Kaiutin
Kaiutinjérjestelmi: Tdysialainen, 8 cm halkaisija, kartiotyyppinen
Nimellisimpedanssi: 4 ohmia
Mitat (L/K/S): Noin 148 mm X 240 mm x 127 mm
Paino: Noin 1,23 kg netto per kaiutin

Yleista
Virtalahdevaatimukset:
Euroopan malli: Vaihtovirta 230 V, 50/60 Hz
Latinalaisen Amerikan mallit (paitsi Meksikon malli):
Vaihtovirta 110 V — 120 V tai 220 V — 240V, 50/60 Hz, sidddettivissi
jannitteenvalitsimella
Meksikon malli: Vaihtovirta 120 V, 60 Hz
Virrankulutus: 28 wattia
Mitat (L/K/S) (pl. kaiuttimet):
Noin 158 mm x 240 mm X 251,5 mm
Paino (pl. kaiuttimet): Noin 2,2 kg

Vakiovarusteet: Kaukosaadin (1), FM-johto/AM-kehaantenni (1)

Ulkoniko ja tekniset ominaisuudet voivat muuttua ilman eri ilmoitusta.

® Virrankulutus valmiustilassa: 0,5 W
® Eriissé piirilevyissi ei ole kéytetty halogenoituja palonestoaineita.




